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Informacja prawna

q

0413

ﬂ Agfa NV, Septestraat 27, B-2640 Mortsel - Belgia

Wigcej informacji na temat produktéw firmy Agfa mozna znalez¢ na stronie
internetowej pod adresem www.agfa.com.

Agfa i romb Agfa sg znakami towarowymi firm Agfa-Gevaert N.V., Belgia lub
jej firm zaleznych. DX-D 40 jest znakiem towarowym firmy Agfa NV, Belgia lub
jednej z jej firm zaleznych. Wszystkie pozostate znaki towarowe nalezg do ich
wiascicieli i zostaly uzyte w celach informacyjno-redakcyjnych bez zamiaru
naruszenia praw.

Agfa NV nie ponosi odpowiedzialno$ci ani nie udziela r¢kojmi, wyraznej ani
domniemanej, odnoénie doktadnos$ci, kompletnosci lub przydatnosci
informacji zawartych w niniejszym dokumencie i wyraznie zrzeka si¢
odpowiedzialnosci za przydatnos¢ do jakiegokolwiek szczegdlnego celu.
Produkty i ustugi moga by¢ niedost¢pne w regionie uzytkownika. Informacji o
dost¢pnosci udzielaja lokalni przedstawiciele handlowi. Agfa NV opracowuje
informacje z nalezyta starannoscia, jednak nie ponosi odpowiedzialnos$ci za
jakiekolwiek btedy typograficzne. Agfa NV nie b¢dzie pod zadnym warunkiem
odpowiedzialna za jakiekolwiek uszkodzenia wynikajace z uzywania lub
niemozno$ci wykorzystania jakichkolwiek informacji, przyrzadéw, metod lub
proces6w przedstawionych w niniejszym dokumencie. Agfa NV zastrzega
sobie prawo do wprowadzania zmian w niniejszym dokumencie bez
uprzedniego powiadamiania. J¢zykiem wersji oryginalnej tego dokumentu
jest angielski.

Copyright 2019 Agfa NV
Wszystkie prawa zastrzezone.
Wydawca: Agfa NV

B-2640 Mortsel - Belgia.

Zadne czesci niniejszego dokumentu nie moga by¢ reprodukowane,
kopiowane, dostosowywane czy przekazywane w jakiejkolwiek postaci lub za
pomocg jakichkolwiek srodkéw bez pisemnej zgody firmy Agfa NV
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Wprowadzenie do tego podrecznika

Tematy:

»  Zakres
»  Wiecej o informacjach bezpieczenstwa w tym dokumencie
*  Wykluczenie odpowiedzialnosci
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Z.aKkres

Niniejszy podrecznik zawiera informacje o bezpiecznej i wydajnej pracy
bezprzewodowych detektoréw DR DX-D 40C i DX-D 40G oraz urzadzen
peryferyjnych, dalej okreslanych ogdlnie jako detektor DR.
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Wiecej o informacjach bezpieczenstwa w tym
dokumencie

Oto przyklady ostrzezen, przestrog, instrukeji i uwag zamieszczonych w
dokumencie. Tekst zawiera objasnienie ich zastosowania.

NIEBEZPIECZENSTWO:

Informacja o niebezpieczenstwie wskazuje niebezpieczng
sytuacj¢, w ktdrej istnieje bezposrednie i bliskie
niebezpieczenstwo potencjalnych powaznych obrazen
uzytkownika, inzyniera, pacjenta lub innej osoby.

OSTRZEZENIE:

Informacja o ostrzezeniu wskazuje niebezpieczng sytuacje, ktéra
moze prowadzi¢ do potencjalnych powaznych obrazen
uzytkownika, inzyniera, pacjenta lub innej osoby.

PRZESTROGA:

Informacja o przestrodze wskazuje niebezpieczng sytuacje,
ktéra moze prowadzi¢ do potencjalnych, matych obrazen
uzytkownika, inzyniera, pacjenta lub innej osoby.

Instrukcja to wskazdéwka, ktérej nieprzestrzeganie moze
spowodowac¢ uszkodzenie sprzetu opisanego w tej instrukcji
obstugi lub innych urzadzefi i mienia oraz moze doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia srodowiska.

Zakaz to wskazdwka, ktérej nieprzestrzeganie moze
spowodowac¢ uszkodzenie sprz¢tu opisanego w tej instrukcji
obstugi lub innych urzadzen i mienia oraz moze doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia srodowiska.

Uwaga: Uwagi zawierajq porady i podkreslajq nietypowe
zagadnienia. Uwagi nie stanowiq instrukcji.

LOABP P>
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Wykluczenie odpowiedzialnosci

Firma Agfa nie ponosi odpowiedzialno$ci za uzycie tego dokumentu, jezeli
zostaly wprowadzone nieautoryzowane zmiany jego tresci lub formatu.

Dolozono wszelkich staran, aby informacje w tym dokumencie byty
prawidlowe. Firma Agfa nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne bledy,
niedoktadnosci lub pominigcia, ktére moga wystgpi¢ w tym dokumencie.
Firma Agfa zastrzega sobie prawo do wprowadzania, bez uprzedniego
powiadomienia, zmian w produkcie, zmierzajacych do poprawy jego
niezawodnosci, funkcjonalnosci lub wygladu. Ta instrukeji obstugi jest
udostepniana bez zadnych gwarancji, domniemanych lub wyrazonych,
wlaczajac w to w szczegolnosci gwarancje wartosci handlowej i przydatno$ci
do konkretnego celu.

Uwaga: W Stanach Zjednoczonych prawo federalne zezwala na
sprzedaz tego urzqdzenia wylgcznie lekarzowi lub na jego zlecenie.
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Detektor DR — wprowadzenie

Tematy:

*  Przeznaczenie

*  Wskazania do stosowania

*  Adresaci podrecznika

*  Konfiguracja

*  Klasyfikacja sprzetu

*  Wyposazenie opcjonalne i akcesoria
o Elementy sterujgce

*  Dokumentacja systemu

*  Przeszkolenie

*  Reklamacje zwigzane z produktem
*  Kompatybilnos¢

*  Zgodnosé

*  Mozliwosé tgczenia

* Instalacja

*  Komunikaty

*  Evkiety

*  Czyszczenie i dezynfekcja

*  Konserwacja

*  Bezpieczenstwo danych pacjenta

*  Ochrona Srodowiska

*  Wskazowki dotyczqce bezpieczenstwa
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Przeznaczenie

Detektor DR to przewodowe lub bezprzewodowe rentgenowskie urzadzenie
obrazujace w radiografii cyfrowej, nazywane takze detektorem
plaskopanelowym. Stuzy do wszystkich ogdlnych zastosowan
radiograficznych. Detektor DR powinien pracowaé¢ w §rodowisku
radiologicznym i by¢ uzywany przez wyszkolony personel do
przechwytywania obrazéw RTG i przesylania ich do oprogramowania
przetwarzajacego.

Detektor DR nie jest przeznaczony do zastosowan mammograficznych.

Wskazania do stosowania

System DR Retrofit Solution jest przeznaczony do uzytku w ogélnych
zastosowaniach radiografii projekcyjnej w celu uzyskiwania i wyswietlania
radiograficznych obrazéw o jakosci diagnostycznej ludzkich czeéci ciata.
Systemu DR Retrofit Solution mozna uzywa¢ wszedzie tam, gdzie
dopuszczalne jest uzywanie tradycyjnych systeméw z ekranem i filmem.

System DR Retrofit Solution nie jest przeznaczony do zastosowan
mammograficznych.
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Adresaci podre¢cznika

Niniejszy podrecznik zostat opracowany z myslg o przeszkolonych
uzytkownikach produktéw Agfa. Za uzytkownikéw uznaje sie¢ osoby, ktore
faktycznie obstuguja urzadzenia oraz uprawnione do podejmowania decyzji w
sprawach dotyczacych urzadzen. Przed rozpoczeciem pracy z urzgdzeniem
uzytkownik jest zobowigzany do przeczytania ze zrozumieniem, odnotowania
i przestrzegania wszystkich ostrzezen, przestrdg i symboli bezpieczenstwa na
urzadzeniu.

Only a physician or a legally certified operator should use this product.

0290B PL 20190401 1627



DX-D 40C, DX-D 40G | Detektor DR — wprowadzenie | 13

Konfiguracja

Detektor DR jest elementem, ktory mozna zintegrowa¢ w systemie
rentgenowskim i ktéry komunikuje sie ze stacja robocza. Z jedna stacja roboczg
moze taczy¢ si¢ wiele detektoréw DR. Detektor DR moze by¢ wspotdzielony
pomie¢dzy wieloma stacjami roboczymi.

2 3

Detektor DR

Akumulator detektora DR
Ladowarka akumulatora detektora DR

Jednostka sterowania systemu (wlacznie z punktem dostgpu
bezprzewodowego)

Stacja robocza

Punkt dostepu tacznosci bezprzewodowe;j

Komunikacja przez jednostke sterowania systemu
Komunikacja przez punkt dost¢pu tacznosci bezprzewodowej
Komunikacja przez wewngtrzny adapter bezprzewodowy

Cal ol ol

L P AW

Rysunek 1: Konfiguracja detektora DR (obstuga bezprzewodowa)

Detektora DR nie mozna skonfigurowaé¢ do komunikacji z wigcej niz jedna
stacja robocza za pomocg wewngtrznego adaptera bezprzewodowego stacji.
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Detektor DR

Kabel zlacza detektora DR (konfiguracja przewodowa)
Jednostka sterowania systemu

Stacja robocza

Cal ol Sl

Rysunek 2: Konfiguracja detektora DR (obsluga przewodowa)

2 3
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Detektor DR

Akumulator detektora DR

Ladowarka akumulatora detektora DR
Generator rentgenowski

R BN

Jednostka sterowania systemu (wlacznie z punktem dostepu
bezprzewodowego)

6. Stacjarobocza

Rysunek 3: Konfiguracja detektora DR z synchronizacja generatora RTG

Powigzane lgcza
Automatyczna detekcja ekspozycji na stronie 89
Rejestrowanie detektora DR w innej stacji roboczej NX: na stronie 95

Uzywanie ustawien WiFi systemu Windows do przelgczania si¢ pomiedzy
bezprzewodowym detektorem DR a bezprzewodowgq sieciq szpitalng na stronie
97
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Klasyfikacja sprzetu

Detektor DR wlgcznie z zespolem akumulatora jest zaklasyfikowany jak
podano ponizej wedtug normy EN/IEC60601-1, Medyczne urzadzenia
elektryczne, Ogélne wymagania bezpieczenstwa.

Rodzaj zabezpiecze-
nia przed po-
razeniem elektrycz-
nym

Urzadzenie zasilane wewnetrznie (konfiguracja bez-
przewodowa)

Urzadzenie klasy I (konfiguracja przewodowa)

Urzadzenie typu B

Element sprze¢tu typu B zapewnia szczegdlny stopief
ochrony przed porazeniem elektrycznym, ze szczegol-
nym uwzglednieniem dopuszczalnego pradu uptywu i
niezawodno$ci uziemienia ochronnego.

Wnikanie wody

IPX3

To urzadzenie jest chronione przed opryskami wody.

Latwopalne $rodki

Urzadzenie nie jest przeznaczone do pracy w obec-

anestetyczne nosci tatwopalnej mieszaniny gazéw anestetycznych i
powietrza ani w obecno$ci latwopalnej mieszaniny z
tlenem lub podtlenkiem azotu.

Praca Praca ciggta.

Stosowane czgsci

Strona lampy detektora DR jest cze$cia pacjenta.

Oczekiwany okres
eksploatacji

Do siedmiu (7) lat

(pod warunkiem regularnego serwisowania i konser-
wacji zgodnie z instrukcjami firmy Agfa)

Non-medical equipment

Ponizsze komponenty zaklasyfikowano jako wyposazenie niemedyczne:

¢ Ladowarka akumulatora detektora DR
* Jednostka sterowania systemu

* Stacjarobocza
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Wyposazenie opcjonalne i akcesoria

* Akumulator detektora DR

* Ladowarka akumulatora detektora DR

* Uchwyt ze srubami

* Click-on grid

W dostawie znajduje si¢ zestaw etykiet. Kiedy uzywanych jest wiele
detektoréw DR na etykietach zapisuje si¢ nazwy identyfikujace detektory.

Identyczna etykieta jest mocowana w zespole Bucky systemu RTG, aby
okregli¢ przestrzen przeznaczong specjalnie dla kazdego z detektoréw DR.

Tematy:

*  Kratki przeciwrozproszeniowe
*  Przewdd detektora DR
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Kratki przeciwrozproszeniowe

Kratki przeciwrozproszeniowe stuzg do ograniczania promieniowania
rozproszonego i poprawiaja jako$¢ obrazéw. Kratki dostepne sa jako
wyposazenie opcjonalne.

Na stronie Agfa mozna znalez¢ specyfikacje dotyczace kratek
przeciwrozproszeniowych zgodnych z systemem i detektorami DR.

http://www.agfahealthcare.com/global/en/library,/overview.jsp?ID= 54332498
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Przewodd detektora DR

Przewdd detektora DR laczy detektor DR z jednostka sterowania systemu.

Przewodu detektora DR mozna uzywa¢ dla dwdch réznych funkeji. Aktywacji
jednej z dwéch funkeji dokonuje si¢ podczas instalacji. Nie mozna aktywowaé
obu funkcji na tym samym detektorze.

1. Detektor DR jest skonfigurowany do obstugi bezprzewodowej. Ten kabel
jest wymagany wylgcznie do rejestracji wspotdzielonego detektora DR w
innej stacji roboczej NX.

2. Detektor DR jest skonfigurowany do obstugi przewodowej. Kabel stuzy do
zasilania Detektora DR i przesytania danych obrazowych.

Powiazane tacza
Rejestrowanie detektora DR w innej stacji roboczej NX: na stronie 95
tadowanie akumulatora z uzyciem przewodu detektora DR. na stronie 94
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Elementy sterujgce

Tematy:

DX-D 40C, DX-D 40G

Ladowarka akumulatora detektora DR
Ltadowarka do dwoch akumulatorow detektora DR
Jednostka sterowania systemu

Przelgcznik detektora DR na stacji roboczej NX
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DX-D 40C, DX-D 40G

1 2 3 4 5

L

Lo~ o) Sif— 6

= = = =

1. Dzwignia blokowania akumulatora w detektorze DR

Odblokowuje akumulator.
2. Akumulator detektora DR

Zasilanie detektora podczas taczno$ci bezprzewodowe;j.
3. Antena adaptera sieci bezprzewodowe;j

Praca w konfiguracji bezprzewodowej.
4. Ramka efektywnego obszaru obrazowania i wskaznik srodkowej pozycji
5. Zlacze detektora DR

Praca w konfiguracji przewodowe;j.
6. Wskazniki stanu

* Niebieski wskaznik sygnalizuje stan komunikacji danych.

* Pomaranczowy wskaznik sygnalizuje gotowos¢ detektora.

* Zielony wskaznik pokazuje wlaczony lub wylaczony stan detektora.
7. Przelacznik wt./wyl.

Rysunek 4: Elementy sterujace detektora

Powiazane tacza
Wskazniki stanu detektora na stronie 93
DX-D 40C, DX-D 40G na stronie 108
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Eadowarka akumulatora detektora DR

Ladowarka ma trzy szczeliny, do ktérych mozna wsung¢ akumulator.

1. Kontrolka stanu akumulatora

Kolor pomaranczowy oznacza, ze trwa tadowanie akumulatora.
* Kolor zielony oznacza, ze akumulator jest w pelni natadowany.
2. Kontrolka stanu zasilania

Rysunek 5: Ladowarka akumulatora detektora DR

OSTRZEZENIE:
Nie wolno uzywa¢ fadowarki akumulatora w obszarze pacjenta.

Powigzane tgcza
Eadowanie akumulatora na stronie 94
tadowarka akumulatora DX-D 40C, DX-D 40G na stronie 111
Akumulator DX-D 40C, DX-D 40G na stronie 110
Wskazoéwki bezpieczeristwa dotyczgce zasilania na stronie 71
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Ladowarka do dwoch akumulatorow detektora DR

Ladowarka do dwéch akumulatoréw detektora DR jest dostepna zaleznie od
konfiguracji systemu.

tadowarka ma dwie szczeliny, do ktérych mozna wsuna¢ dwa rézne modele
akumulatora.

1. Kontrolka stanu akumulatora FXRB-01A
Kontrolka stanu akumulatora FXRB-03A

* Kolor pomaranczowy oznacza, ze trwa tadowanie akumulatora.
* Kolor zielony oznacza, ze akumulator jest w pelni natadowany.

Rysunek 6: Ladowarka akumulatora detektora DR

OSTRZEZENIE:
Nie wolno uzywa¢ fadowarki akumulatora w obszarze pacjenta.
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Jednostka sterowania systemu

Jednostka sterowania systemu laczy sie z detektorem DR za posrednictwem
sieci bezprzewodowej lub przewodu detektora DR.

Jednostka sterowania systemu jest polaczona z generatorem RTG, aby
synchronizowac¢ ekspozycje, jesli przewiduje to konfiguracja.

Jednostka sterowania systemu laczy sie ze stacja robocza przez sie¢
przewodows.

W zaleznosci od konfiguracji jednostka sterowania systemu moze nie by¢
czgscia tego systemu.

qa
—
1 2
1. Przelfacznik zasilania

2. Kontrolka stanu — Status

* Miga, zielony: uruchamianie
* Zielony: gotowos¢
* Niebieski: komunikacja z detektorem

Rysunek 7: Jednostka sterowania systemu (SCU) i mini-jednostka sterowania

systemu (Mini SCU)
OSTRZEZENIE:
Jednostki sterowania systemu nie wolno uzywaé¢ w obszarze
pacjenta.
Powiazane tacza

Jednostka sterowania systemu na stronie 113
Mini-jednostka sterowania systemu na stronie 114
Wskazoéwki bezpieczeristwa dotyczgce zasilania na stronie 71
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Przelacznik detektora DR na stacji roboczej NX

Przelacznik detektora DR jest dostepny na pasku gléwnym aplikacji NX.
Przelacznik detektora DR wskazuje, ktéry detektor DR jest aktywny i jaki jest
jego stan. Przelacznik detektora DR moze stuzy¢ do uruchamiania innego

detektora DR.
Panel

Znajduje si¢ na pasku gtéwnym aplikacji NX.

Doe John (3/7/1975)

Ikona stanu B | W3 | b (puste)
baterii

Znaczenie |Pelny | Srednie | Niskie | Pusty | Detektor DR podigczony

Bezprzewodowy detektor DR
jest wylaczony lub odlgczony

. (puste)
Iko?f:lsta | ol il b
polacze-
nia (WiFi/
przewo-
dowe)
Znaczenie | Dobry Niskie |Bardzosla- | Detektor |Detektor
by DR DR jest
podtaczony | Wytaczony
lub
odlaczony
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Ikona J J x (puste)
stanu
detekto- (miga)
raDR &
Znacze- | Detektor DR Detektor DR Detektor DR Detektor DR
nie jest gotowy | przygotowuje | jest wylgczo- | jest nieaktyw-
do naswietla- | si¢ do naswiet- | ny, odlaczony | ny (nie wybra-
nia lania lub zglasza | no zadnej mi-
btad niatury obra-
zZu)
Synchronizacja ekspozycji detektora DR
Ikona automatycz- A (puste)
nej detekeji eks-
pozycji
Znaczenie Aktywny detektor DR wy- | Aktywny detektor DR wy-
korzystuje automatyczng | korzystuje synchronizacje
detekcje ekspozycji generatora RTG
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Dokumentacja systemu

Dokumentacja sktada si¢ z Podrecznika uzytkownika (niniejszego
dokumentu) oraz dokumentacji towarzyszacej:

e Podrecznik uzytkownika stacji NX (4420).

* Podrecznik uzytkownika gtéwnego stacji NX (4421).
* Arkusze Pierwsze kroki stacji NX (4424).

* Arkusze rozwigzywania probleméw NX (4425).

* DX-D DR Detector Calibration Key User Manual (Podrecznik uzytkownika
gléwnego do kalibracji detektora DX-D DR) (0134).

* Dokumentacja uzytkownika systemu DX-D (jesli dotyczy).

Dokumentacje¢ nalezy przechowywac¢ w poblizu systemu w tatwo dostepnym
miejscu.

W niniejszym podreczniku opisana zostata konfiguracja najbardziej obszerna
z mozliwych, wiacznie z maksymalna liczba opcji i akcesoriéw. Nie wszystkie z
opisanych funkcji, opcji i elementéw wyposazenia musialy zosta¢ zaméwione
lub zastosowane w danym urzadzeniu.

Dokumentacja techniczna jest dostgpna wraz z dokumentacjg serwisowa
produktu w lokalnej organizacji pomocy technicznej.

Najnowsza wersja niniejszego dokumentu jest dost¢pna na stronie
internetowej http://www.agfahealthcare.com/global/en/library/index.jsp

Punkt dostepu lacznosci bezprzewodowej

Punkt dostgpu tacznosci bezprzewodowej jest dostarczany z wlasna
dokumentacja dla uzytkownika.
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Przeszkolenie

Przed przystgpieniem do pracy z systemem uzytkownik musi przejs¢ stosowne
przeszkolenie w zakresie jego bezpiecznego i efektywnego wykorzystania.
Wymagania wyszkolenia moga r6zni¢ sie¢ w zaleznosci od kraju. Uzytkownik
powinien odby¢ szkolenie zgodne z lokalnym prawem lub z przepisami o
znaczeniu obowigzujacego prawa. Lokalny sprzedawca lub przedstawiciel
Agfa moze udzieli¢ dodatkowych informacji na temat szkolenia.

Uzytkownik musi zapozna¢ si¢ z nastepujacymi informacjami z dokumentacji
systemu:

* DPrzeznaczenie.
* Docelowy uzytkownik.
»  Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa.
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Reklamacje zwigzane z produktem

Kazdy pracownik opieki medycznej (na przyktad klient lub uzytkownik), ktéry
ma jakiekolwiek zastrzezenia lub jest niezadowolony z jako$ci, trwatosci,
niezawodnosci, bezpieczenstwa, skutecznosci lub wydajnosci tego produktu,
powinien powiadomi¢ firme Agfa.

Jesli zachodzi podejrzenie, ze nieprawidlowe dziatanie urzadzenia
spowodowato lub przyczynito si¢ do powaznych obrazen ciata, nalezy
niezwlocznie powiadomi¢ o tym firme Agfa — telefonicznie, faksem lub
listownie na ponizszy adres:

Pomoc techniczna firmy Agfa — numery telefonéw i adresy lokalnych dziatéw
wsparcia przedstawiono na stronie pod adresem www.agfa.com

Agfa - Septestraat 27, 2640 Mortsel, Belgia
Agfa - Faks +32 3 444 7094
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Kompatybilnos¢

The system must only be used in combination with other equipment or
components if these are expressly recognized by Agfa as compatible. A list of
such equipment and components is available from Agfa service on request.

Zmiany lub udoskonalenia produktu moga by¢ wykonywane tylko przez osoby
wyraznie upowaznione do tego przez firme¢ Agfa. Zmiany takie powinny by¢
zgodne z dobrg praktyka inzynierska i wszystkimi stosownymi normami i
przepisami, ktérym podlega szpital.
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Zgodnos¢

Tematy:

*  Informacje ogolne

*  Bezpieczenstwo

*  Kompatybilnosé¢ elektromagnetyczna
o (Czestotliwos¢ radiowa
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Informacje ogolne

* Produkt zostal zaprojektowany z uwzglednieniem wytycznych MEDDEV
dotyczacych stosowania urzadzen medycznych oraz przetestowany w
ramach procedur oceny zgodnosci wymaganych przez dyrektywe o
wyrobach medycznych 93/42/EWG (Dyrektywa Rady Europejskiej
93/42/EWG o wyrobach medycznych).

» 1SO 13485

¢ 1SO 14971

Bezpieczenstwo

* EN60601-1

* IEC60601-1

* UL60601-1

* CAN.CSA-C22.2Nr 601.1

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

¢ IEC60601-1-2
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Czestotliwos¢ radiowa

Deklaracja zgodno$ci

USA FCC, czesé 15.107(b) / czesé 15.109(b)
FCC cze$¢ 15 rozdziat E 15.407
FCC cze$¢ 15 rozdzial C 15.247
Unia Europej- | ETSI EN 301 489-1 V1.8.1 (EMC)
ska (oraz kra-
je EOG) ETSIEN 301 489-17 v2.1.1 (EMC)
EN 300328 V1.7.1
EN 301 893 V1.6.1 (RF)
EN 62311:2008 (oddzialywanie RF)
ETSIEN 300 328 V1.7.1
EN 301 893 V1.5.1 (zakres cz. radiowych)
K.orea Polud- | paragraf 3, Artykut 58-2 ustawy o falach radiowych
niowa
Paragraf 2, Artykut 58-2 ustawy o falach radiowych
Japonia Artykut 2-1-19, 2-1-19-3, 2-1-19-3-2 prawa radiowego (MIC)
Powigzane tgcza

Uwagi dotyczqgce odpornosci i emisji fal o wysokiej czestotliwosci na stronie 115

Tematy:

*  Przepisy lokalne

*  Ograniczenia podczas uzywania na zewnqtrz pomieszczen
*  Wspotczynnik absorpcji swoistej (SAR)

Przepisy lokalne

Ten produkt jest zgodny z lokalnymi przepisami dotyczacymi czestotliwo$ci
radiowych w kraju lub na obszarze zakupu produktu. Nalezy pamigtac, ze nie
wolno go uzywac¢ w obszarze poza krajem lub obszarem zakupu.

Kanat czestotliwosci radiowej (5 GHz) skonfigurowany do uzytku wewnatrz
pomieszczen nie moze by¢ uzywany w obszarach zewnetrznych, zaleznie od
lokalnych przepiséw dotyczacych czestotliwosci radiowych.

Aby doda¢ inne wyposazenie w srodowisku instalacji produktu lub uzywaé
produktu w innym $rodowisku, nalezy uzyska¢ szczegétowe informacje u
przedstawiciela sprzedazy lub lokalnego sprzedawcy.
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Ograniczenia podczas uzywania na zewngatrz pomieszczen

W nastepujacych krajach cztonkowskich istnieja pewne ograniczenia
dotyczace uzywania na zewngtrz modulu WLAN zainstalowanego w
urzadzeniu w pasmach niskich U-NII (5150-5250 MHz) i §rednich U-NII
(5250-5350 MHz): Belgia (BE), Bulgaria (BG), Republika Czeska (CZ), Dania
(DK), Niemcy (DE), Estonia (EE), Irlandia (IE), Grecja (EL), Hiszpania (ES),
Francja (FR), Chorwacja (HR), Wiochy (IT), Cypr (CY), Lotwa (LV), Litwa
(LT), Luksemburg (LU), Wegry (HU), Malta (MT), Holandia (NL), Austria
(AT), Polska (PL), Portugalia (PT), Rumunia (RO), Stowenia (SI), Stowacja
(SK), Finlandia (FI), Szwecja (SE) i Wielka Brytania (UK).

Wspélezynnik absorpcji swoistej (SAR)

OSTRZEZENIE:

Limit SAR ustanowiony w przepisach FCC wynosi 2 W/kg (dla
UE i Japonii) oraz 1,6 W/kg (dla USA i Korei). Sprzet jest
zgodny z przepisami FCC&CE SAR. Przednia cz¢$¢ detektora
powinna by¢ uzywana do wykonywania obrazéw.

e Biuletyn OET 65, dodatek C (edycja 01-01)
e EN62311:2008

* EN62209-1:2006

e EN 62209-2:2010
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Mozliwos¢ laczenia

Tematy:

*  Komunikacja bezprzewodowa
*  Komunikacja przewodowa
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Komunikacja bezprzewodowa

Komunikacja bezprzewodowa jest nawigzywana pomi¢dzy wewnetrznymi
modutami bezprzewodowymi detektora DR oraz stacji roboczej NX poprzez
bezprzewodowy punkt dostepu. Detektor DR jest zgodny ze standardem IEEE
802.11n (2,4 GHz/5 GHz). Dostgpne pasma czgstotliwosci moga si¢ zmieniaé¢
zaleznie od lokalnych przepiséw dotyczacych fal radiowych oraz wymagan
systemowych. Pasmo cze¢stotliwo$ci (kanat) detektora DR jest ustalany
podczas instalacji.

Uwaga: Praca wielu urggdzer, wykorzystujgcych to samo pasmo
czestotliwosci (kanat) moze powodowac zaktdcenia w kazdym
przypadku polgczenia bezprzewodowego oraz spowodowac spadek
szybkosci transmisji.

Uwaga: Przed wprowadzeniem innych urzqdzen bezprzewodowych
do srodowiska pracy detektora DR nalezy poradzié si¢ inzyniera
pracujgcego prgy systemie lub wykwalifikowanych oséb w osrodku
medycznym.

Uwaga: Nie umieszczaé zadnych przeszkéd w poblizu punktu
tgcznosci bezprzewodowej lub anteny wewnetrznego modutu
bezprzewodowego detektora DR. W innym przypadku moze dojs¢
do pogorszenia wlasciwosci tgcznosci bezprzewodowej, np.
przepustowosci i zasiggu roboczego.

Uwaga: Przestanie danych obrazowych do stacji roboczej NX
zajmuje kilka sekund. Po wykonaniu ekspozycji nalezy zachowaé
detektor w bezposrednim sgsiedztwie punktu dostgpowego
tgcznosci bezprzewodowej do czasu, az obraz bedzie dostepny na
stacji roboczej NX.

QOO

Laczno$¢ bezprzewodowa z zespolem Bucky

W konfiguracji wykorzystujacej laczno$¢ przez wewnetrzny adapter
bezprzewodowy stacji roboczej, parametry tacznoséci bezprzewodowej, takie
jak przepustowo$¢ i odleglo$¢ robocza, mogg si¢ zmniejszy¢ po wlozeniu
detektora DR do zespotu Bucky.

Jesli stosowany jest zespot Bucky, mocno zalecane jest zainstalowanie
zewngtrznego punktu dostgpu.
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Komunikacja przewodowa

Uzywanie akcesoridw i kabli innych niz okre$lone lub sprzedawane przez
producenta jako cze¢éci zamiennych moze skutkowac zwigkszonag emisja
promieniowania lub pogorszeniem stabilno$ci wyposazenia.

Wyposazenie akcesoryjne podlgczone do interfejsu cyfrowego lub
analogowego musi by¢ certyfikowane zgodnie ze stosownymi normami IEC.
Wszystkie kombinacje sprz¢tu musza by¢ zgodne z wymaganiami
systemowymi okre§lonymi w normie IEC 60601-1-1.

Kazda osoba, ktéra podlacza dodatkowe wyposazenie do sygnatowych portow
wejécia lub wyjécia konfiguruje system medyczny i jest w ten sposéb
odpowiedzialna za zgodnoé¢ systemu z wymaganiami okreslonymi dla
systeméw w normie IEC 60601-1.
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Instalacja

Installation and configuration is performed by an Agfa trained and authorized
service engineer. Contact your local support organization for more
information.

W przypadku konfiguracji z wieloma detektorami DR tego samego typu
wymagane jest naniesienie na kazdy detektor DR etykiety z unikalna nazwa.
Te nazwy muszg by¢ skonfigurowane na stacji NX. Przelacznik detektora DR
uzywa nazwy detektora i wskazuje, ktory z nich jest aktywny i jaki jest jego
stan.

Identyczna etykieta jest mocowana w zespole Bucky systemu RTG, aby
okregli¢ przestrzen przeznaczong specjalnie dla kazdego z detektoréw DR.

Srodowisko pracy

Sprzet jest przystosowany przede wszystkim do pracy w pomieszczeniach
naswietlania RTG, oddziatach szpitali oraz w pojazdach do mobilnych badan
medycznych. Przed uzytkowaniem w innych miejscach nalezy poradzi¢ si¢
przedstawiciela sprzedazy lub lokalnego sprzedawcy Agfa.

OSTRZEZENIE:

Nie wolno instalowa¢ ani przechowywa¢ sprzetu w zadnym z
nizej wymienionych miejsc. Takie postegpowanie moze
doprowadzi¢ do awarii, nieprawidlowego dzialania, upadku
urzadzenia, pozaru lub obrazen.

* Blisko urzgdzen, w ktérych wykorzystywana jest woda

* W miejscu narazonym na bezposrednie $wiatto stoneczne

* Blisko ujscia klimatyzacji lub wyposazenia wentylacyjnego

* Blisko zrddla ciepla, np. grzejnika

* W zakurzonym otoczeniu

* W miejscach, gdzie wystepuje sol lub siarka

* W miejscach o wysokiej temperaturze lub wilgotnosci

* W miejscach zamarzajacych lub gdzie wyste¢puje kondensacja
* W obszarach narazonych na wibracje

* Na nachylonej lub niestabilnej powierzchni

Uwaga: Detektora nie wolno uzywaé w poblizu urzqdzen
wytwarzajqgcych silne pole magnetyczne. Takie postgpowanie moze
doprowadzi¢ do szumu lub artefaktow w obrazie.
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Uwaga: Nie wolno uzywaé sprzetu w potgczeniu z urzgdzeniami
peryferyjnymi, np. defibrylatorami lub duzymi silnikami
elektrycznymi, poniewaz mogq powodowaé wystgpowanie szumu
lub wahar napigcia o czestotliwosci zasilania. Takie postgpowanie
mogloby uniemozliwi¢ normalne dziatanie tego sprzetu i urzqdzern

peryferyjnych.

Uwaga: Dziatanie produktu moze by¢ nieprawidtowe z powodu

promieniowania elektromagnetycznego wytwarzanego przez

przenosne telefony, nadajniki, zdalnie sterowane zabawki itp. Nie

wolno dopuszczaé do zblizania sig z takimi przedmiotami do

produktu.

PRZESTROGA:
Szybkie nagrzewanie pomieszczen w zimnych obszarach
powoduje wystepowanie kondensacji na sprzecie. W takim
przypadku przed uzyciem nalezy poczeka¢ na odparowanie
produktéw kondensacji. Uzywanie sprzetu ze skondensowana
woda moze spowodowac wystgpowanie problemdéw. Aby
zapobiega¢ kondensacji kiedy uzywana jest klimatyzacja,
temperature nalezy zmienia¢ stopniowo, aby nie wystepowata
réznica temperatury pomieszczenia i temperatury sprzetu.

OSTRZEZENIE:
Nie wolno uzywa¢ niemedycznego sprz¢tu w obszarze pacjenta.

Rysunek 8: Obszar pacjenta

Powigzane tacza
tadowarka akumulatora detektora DR na stronie 22
Jednostka sterowania systemu na stronie 24
Przelqgcznik detektora DR na stacji roboczej NX na stronie 25

0290B PL 20190401 1627



40 | DX-D 40C, DX-D 40G | Detektor DR — wprowadzenie

Komunikaty

Under certain conditions the DR Detector shows a dialog box containing a
message in the middle of the screen of the NX workstation. This message
informs the user that either a problem has occurred or that a requested action
cannot be performed. Uzytkownik powinien doktadnie zapoznawac si¢ z
tre$cig komunikatéw. Informuja one o dalszym toku post¢powania. This will
be either performing an action to resolve the problem or to contact the local
service organization. Details on the contents of messages can be found in the
service documentation which is available to local service personnel.

Powiazane tacza
Rozwigzywanie probleméw na stronie 99
Wskazniki stanu detektora na stronie 93
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Etykiety
Symbol Objasnienie
I Wiaczenie (zasilanie: podlaczenie do sieci)

O] Wiaczenie (zasilanie: podtaczenie do sieci) dla czgsci
wyposazenia

O Wrylaczenie (zasilanie: odlaczenie od sieci)

o) Wrylaczenie (zasilanie: odlaczenie od sieci) dla czesci
wyposazenia

@ Strona lampy
Prad staty

Prad przemienny

@ Uziemienie ochronne (masa)

%7 Zacze ekwipotencjalne:

Zapewnia polaczenie migdzy wyposazeniem a szyna
potencjatu wlasciwg dla systemu elektrycznego, spoty-
kana w §rodowiskach medycznych.

Zaleca si¢ stosowanie dodatkowego zlgcza uziemienia
ochronnego jako $srodka poprawy bezpieczenstwa.

ﬁ‘ Ten znak oznacza, ze wyposazenie jest typu B
v’? Postepowac z zachowaniem ostroznosci
Maksymalna waga pacjenta na catym obszarze po-
wierzchni detektora.

Urzadzenie zawiera modul nadajnika, ktéry wytwarza
( (’))) promieniowanie niejonizujace.

0290B PL 20190401 1627



42 | DX-D 40C, DX-D 40G | Detektor DR — wprowadzenie

Symbol Objasnienie
I Producent
Data produkcji

Numer seryjny

Znak zgodnosci sprzetu z dyrektywa 93/42/EWG (do-
tyczy Unii Europejskie;j).

ot

Oznaczenie zgodno$ci z wymaganiami bezpieczefistwa
w Kanadzie i USA. Dotyczy wylacznie zagrozen po-
razeniem elektrycznym, pozarem i mechanicznych.

Ten symbol na produktach i/lub w dokumentacji towa-
rzyszacej oznacza, ze zuzyte produkty elektryczne i
elektroniczne nie powinny by¢ traktowane jako odpady
gospodarstwa domowego ani gromadzone razem z ni-
mi.

Ten symbol kosza na produktach i/lub dokumentacji
towarzyszgcej oznacza, ze Zuzyte baterie nie powinny
by¢ traktowane jako odpady gospodarstwa domowego
ani gromadzone razem z nimi.

Lek, ktéry moze by¢ wydany wylacznie na podstawie
recepty od lekarza lub na zalecenie lekarza zastosowa-
nia danego leku.

(Dotyczy USA)

Przed uzywaniem wyposazenia nalezy przeczytac ze
zrozumieniem wszystkie instrukcje i etykiety ostrzega-
wcze w dokumentacji produktu. Podr¢cznik nalezy za-
chowa¢ do p6zniejszego uzytku.

Ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa wskazujace ko-
niecznos¢ zapoznania si¢ z instrukcjami.

B5 O g

Ostrzezenie ogélne, przestroga, zagrozenie.
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Symbol Objasnienie

./_\ Niebezpieczne napigcie

Obowiazkowa czynnosé¢ ogdlna.

Tematy:

*  Dodatkowe oznakowanie detektora DR.

*  Dodatkowe oznakowanie akumulatora detektora DR.

*  Dodatkowe oznakowanie tadowarki do akumulatora detektora DR.
*  Dodatkowe oznakowanie jednostki sterowania systemu

*  Dodatkowe oznakowanie mini-jednostki sterowania systemu

*  Wyswietlanie okna ,, Informacje o”
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Dodatkowe oznakowanie detektora DR.

Date of manufacture (11) :

= (01) 05414804200704

Rating : 24V === Max. 0.5A
(Powered by System Control Unit)

" Etykieta typu z tytu detektora DR.
DX-D 40C | ,,, S €O ylietatypuzty
::lr:;'n; ‘[140) : 6007/200 ﬂe

RN :

X% Medical Equipment
¢ us. ULS0BO1-1/CAN.CSA

P C222 NOBOT.Y

FCCID : PFRFXRD141TW
IC Number : G158A-WPEAIZINW

Neessz Eleciric Shock 007-AAD1S3
IPX3 5.15-5.35GHz Is Indoor use only

Agfa NV

Septestraat 27, 2640 Mortsel, Belgivm

MADE IN KOREA

Etykieta identyfikacyjna detektora DR

Etykieta

Znaczenie

am )

Etykieta do zapisania informacji okres$lajacych detektor DR i
przypisujacych go do zespolu Bucky systemu RTG.

Dodatkowe oznakowanie akumulatora detektora DR.

Lithium Polymer Battery
Part NO : FXRB - 01A

SN
Date of Manufact:

Etykieta typu z tylu akumulatora.
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Dodatkowe oznakowanie ladowarki do akumulatora detektora
DR.

EXRC-01A . hggg Etykieta typu z dotu tadowarki akumulatora.
‘;).r“p:n: 6007/303 e
Rating : 24 V===Max. 27 A

CAUTION
Da nol ramiwe cover bo reduce the risi of slectric shock |
battery.

ul Agfa NV
Seplestraat 27, 2640 Mortsel. Belgium
MADE IN KOREA
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Dodatkowe oznakowanie jednostki sterowania systemu

Etykieta typu z dotu jednostki sterowania syste-
mu.

FXRS-03A | , C€un @

;\';p:e = BOOT/300 @

Rating : 100 - 240 V-, 50/60 Hz, 2.0-0.8 A

Date of manufacture RN:

! FCC 1D - PRRFXASO3A
c “s IC Number * 6158AWPEA12INW

E ’g? EW@W w@kj!iﬁ

5.956.35GH? is indoar use only

Agfa NV
Seplestraat 27, 2640 Moctsel, Belgium

MADE IN KOREA
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Dodatkowe oznakowanie mini-jednostki sterowania systemu

@y | | Etykieta typu z dolu mini-jednostki sterowa-
FXRS-04A | ,SSemOlK || o rstems !

Type : 6007/301
SN: G

Rating : 24 V=Max. 2 A

Date of manufacture : AN :

FCC 1D - PFRFXRSO4A
oM us

it A

—_— Elactric Snock

5,15-5.35GHz is indoor use only

“ Agfa NV
Septestraat 27, 2640 Mortsel. Belgium
Famx

MADE W KOREA
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Wyswietlanie okna ,,Informacje 0”

1. Kliknij opcj¢ Informacje o systemie w sekcji Narzedzia okna Menu
gldwne na stacji roboczej NX.

Main Menu

Rysunek 9: Okno Menu gléwne.

Spowoduje to otwarcie ekranu ,,Informacje 0”, podajacego aktualng wersje

iwydanie systemu DR Retrofit i oprogramowania Xray Device Integration
(XRDI).

X R D I c gg ;ehsi\tfraat 27
UDI: 05414904210321 2640 Mortsel - Belgium

DR Retrofit Agfa NV

S straat 27
UDI: 05414904233337 0415 2640 Mortsel - Belgium
Type: 5400/526

Installed panels:

AGFA MockupV2 MCK Panel 1

AGFA MockupV2 MCK Panel 2

3110512011

Rysunek 10: Ekran z informacjami o systemie DR Retrofit (wy$wietlane
dane moga by¢ inne).

Uwaga: Zglaszajqc jakiekolwiek problemy pracownikom
serwisu firmy Agfa, nalezy zawsze podawac te informacje.

2. Kliknij okno dialogowe, zeby je zamkna¢.
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Czyszczenie i dezynfekcja

Nalezy przestrzega¢ wszelkich stosownych zasad i procedur, aby uniknaé¢
zakazenia personelu, pacjentow i zanieczyszczenia sprzetu. Wszelkie
obowiazujace ogdlne $rodki ostroznosci powinny takze obejmowac
zapobieganie mozliwym zanieczyszczeniom oraz (bliskiemu) kontaktowi
pacjentdw z urzadzeniem. Uzytkownik odpowiada za wybdr procedury
dezynfekcji.

Tematy:

*  Czyszczenie

»  Korzystanie z ochronnej torebki z tworzywa sztucznego
*  Dezynfekcja

*  Dopuszczone srodki dezynfekujgce

o Wskazowki dotyczqce bezpieczenstwa w dezynfekcji
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Czyszczenie

Aby wyczysci¢ zewnetrzne powierzchnie sprzetu:

1. Zamknij system

>

OSTRZEZENIE:

Przed czyszczeniem sprzetu nalezy koniecznie wylaczyé
zasilanie kazdego z urzadzen oraz odlaczy¢ przewdd
zasilania z gniazdka sieciowego. Nie wolno uzywa¢
bezwodnych ani wysokorozpuszczajacych alkoholi, benzyny,
rozcienczalnikow ani zadnych innych fatwopalnych srodkéw
czyszczacych. Takie postgpowanie grozi pozarem lub
porazeniem elektrycznym.

2. Przetrzyj zewnetrzne powierzchnie systemu szmatka lekko zwilzong w
obojetnym detergencie. Czg$¢ zatwierdzonych srodkéw dezynfekcyjnych
moze by¢ uzywana réwniez do czyszczenia.

Op P PP

PRZESTROGA:
Nie wolno dopusci¢ do przedostania si¢ ptyndw do wnetrza
urzadzenia.

PRZESTROGA:

Sprzet nalezy czysci¢ przy zastosowaniu jedynie niewielkiej
wilgotnosci. Nie wolno bezposrednio opryskiwaé sprzetu
srodkami dezynfekujagcymi ani detergentami. Nie wolno
wylewa¢ cieczy bezposrednio na sprzet.

PRZESTROGA:

Ciecze przedostajace si¢ do detektora DR lub akumulatora
mogg spowodowac wadliwe dzialanie i zanieczyszczenie.
Nalezy zwraca¢ szczegolng uwage na stron¢ detektora DR w
poblizu komory akumulatora i ztgcze przewodu z boku
detektora DR.

PRZESTROGA:
Do czyszczenia produktu nie wolno uzywac rysujacej
szczotki ani skrobaka.

Uwaga: Nie nalezy otwiera¢ urzadzenia do czyszczenia.
Zaden z podzespotéw wewnatrz urzadzenia nie wymaga
czyszczenia przez uzytkownika.

3. Uruchom system.

Powigzane lgcza

Dopuszczone srodki dezynfekujgce na stronie 53
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Korzystanie z ochronnej torebki z tworzywa sztucznego

OSTRZEZENIE:
Ciecze przedostajace si¢ do detektora DR mogg spowodowac
wadliwe dzialanie i zanieczyszczenie.

Jesli istnieje zagrozenie, ze dojdzie do kontaktu detektora i cieczy (ptynéw
ustrojowych, dezynfekujagcych itp.), na czas wykonywania badania nalezy
owing¢ detektor DR w ochronng torebke¢ z tworzywa sztucznego.

Uzywanie jednorazowych torebek ochronnych za kazdym razem, kiedy
spodziewany jest kontakt urzadzenia z czlowiekiem lub substancjami
zanieczyszczajacymi nalezy do dobrych praktyk klinicznych. Pozwala to
unikna¢ zarazenia innych oséb.

Nalezy upewnic sig, ze torebka z tworzywa sztucznego nie jest zmarszczona,
aby na obrazie nie pojawialy sie §lady jej zagniecen.
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Dezynfekcja

Do dezynfekcji urzadzenia wolno uzywaé wytacznie metod i $rodkéw
dezynfekujacych, ktére zostaly zatwierdzone przez Agfa i odpowiadaja
krajowym przepisom i zasadom i sg zgodne z ochrong przeciwwybuchows.
Jesli planowane jest zastosowanie innych $§rodkéw dezynfekujacych, przed
uzyciem konieczne jest dopuszczenie ich przez firme Agfa, poniewaz
wigkszos¢ srodkéw moze uszkodzi¢ urzadzenie. Dezynfekcja
promieniowaniem ultrafioletowym takze nie jest dopuszczalna.

Nalezy wykona¢ procedure stosujac si¢ do instrukeji uzytkowania, utylizacji
oraz bezpieczenstwa wybranych $rodkéw dezynfekujacych i narzedzi oraz
instrukeji szpitala.
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Dopuszczone srodki dezynfekujace

Parametry $rodkéw dezynfekujacych uznanych za zgodne z materialem
pokryw urzadzenia i dopuszczonych do uzywania na jego zewnetrznych
powierzchniach mozna znaleZ¢ na stronie Agfa.

http://www.agfahealthcare.com/global/en/library/overview.jsp?ID=41651138
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Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa w dezynfekcji

>BPRPEEEPR P
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OSTRZEZENIE:

Przed czyszczeniem sprzetu nalezy koniecznie wylaczyé
zasilanie kazdego z urzadzen oraz odlaczy¢ przewdd zasilania z
gniazdka sieciowego. W przeciwnym wypadku, moze dojs¢ do
pozaru lub porazenia elektrycznego.

OSTRZEZENIE:

Nie wolno wylewa¢ cieczy bezposrednio na sprzet. Roztworu
wolno uzywac tylko z niestrzepiaca si¢ i zwilzong (nieociekajaca)
szmatkg.

OSTRZEZENIE:
Uzywa¢ w dobrze wentylowanych miejscach.

OSTRZEZENIE:
Przestrzegac¢ instrukeji uzytkowania $srodkéw czyszczacych i
dezynfekujacych.

OSTRZEZENIE:

Przed uzyciem nalezy zapozna¢ si¢ z dodatkowymi informacjami
na karcie charakterystyki substancji (MSDS) oraz z zaleceniami
na etykiecie produktu.

PRZESTROGA:

Sprzet nalezy czyS$ci¢ przy zastosowaniu jedynie niewielkiej
wilgotnosci. Nie wolno bezposrednio opryskiwaé sprzetu
srodkami dezynfekujacymi ani detergentami. Nie wolno
wylewac cieczy bezposrednio na sprzet.

PRZESTROGA:
Przed ponownym uzytkowaniem sprze¢tu wszystkie jego
powierzchnie musza by¢ doktadnie osuszone.

PRZESTROGA:
Przed wysytka lub serwisowaniem nalezy doktadnie sprawdzi¢,
czy sprzet jest odpowiednio oczyszczony i zdezynfekowany.
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Konserwacja

Always consult the Agfa Service documentation and an Agfa trained and
authorized service engineer for complete maintenance schedules.

Aby zapewnic¢ bezpieczng i normalna prace sprz¢tu nalezy koniecznie
sprawdzi¢ go przed uzyciem. W przypadku wykrycia jakiegokolwiek problemu
podczas kontroli, ktérego nie mozna usuna¢, nalezy skontaktowac sie z
przedstawicielem sprzedazy lub sprzedawcg lokalnym.

Tematy:

*  Codzienne kontrole

*  Half-yearly inspection

*  Regularne kontrole i konserwacja

*  Wsparcie dotyczqce czesci wymiennych
*  Naprawa

0290B PL 20190401 1627



56 | DX-D 40C, DX-D 40G | Detektor DR — wprowadzenie

Codzienne kontrole

OSTRZEZENIE:

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa przed wykonaniem dalej
opisanych czynnosci nalezy wylacza¢ zasilanie kazdego ze
sktadnikéw sprzetu. Inne postgpowanie grozi porazeniem
elektrycznym.

Detektor
1. Sprawdzi¢, czy kable nie sa uszkodzone, a ich wtyki nie sg przetarte.

2. Sprawdzi¢, czy wtyczki przewodu zasilania s bezpiecznie potaczone w
gniezdzie w wyposazeniu oraz w gniazdku sieciowym.

Kabel
3. Sprawdzi¢, czy nie wystgpuja poluzowane $ruby lub szczeliny.

4. Sprawdzi¢, czy w zlaczu komory akumulatora nie ma kurzu ani ciat
obcych.

5. Sprawdzi¢, czy w ztagczu w komorze akumulatora nie ma przerw ani
zwarc.

Wilacz zasilanie. Wlaczy¢ stacje roboczg NX i wykonaé prébng ekspozycje.
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Half-yearly inspection

Na stacji roboczej NX wyswietlany jest komunikat, kiedy wymagana jest
polroczna kalibracja.

Kalibracje nalezy wykonywac¢ co pét roku lub po znacznej zmianie
warunkoéw naswietlania. For details, refer to the DX-D DR Detector
Calibration Key User Manual (0134).
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Regularne kontrole i konserwacja

Zapewnienie bezpieczenstwa pacjentdw, personelu obstugi i pozostatych osob,
a takze utrzymanie wydajnoéci i niezawodnosci wyposazenia, wymaga co
najmniej corocznego wykonywania kontroli. Nalezy oczysci¢ sprzet, dokonad
regulacji i wymieni¢ materiaty eksploatacyjne. W niektorych przypadkach
moze by¢ konieczny przeglad, zaleznie od warunkéw. Regularne kontrole i
konserwacje nalezy skonsultowa¢ z przedstawicielem sprzedazy lub
sprzedawcg lokalnym.

PRZESTROGA:

Nalezy regularnie czysci¢ wtyczke przewodu zasilania. W tym
celu nalezy wyjac¢ ja z gniazdka sieciowego i usuna¢ kurz i brud z
wtyczki, jej okolic oraz gniazdka za pomoca suchej szmatki. Jesli
przewdd bedzie pozostawal podlgczony przez dtugi czas w
zakurzonym, wilgotnym lub zakopconym miejscu, kurz przy
wtyczce bedzie wchtaniac wilgoé. To moze spowodowaé
uszkodzenie izolacji i pozar.

PRZESTROGA:
Nie wolo przeprowadza¢ zadnych czynnosci konserwacji lub
przegladow, gdy urzadzenie jest uzywane do obstugi pacjenta.
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Wsparcie dotyczace cz¢sci wymiennych

W celu umozliwienia napraw, czg¢sci wymagane do utrzymania dziatania
produktu beda dostepne przez siedem lat po zaprzestaniu produkgji.
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Naprawa

Naprawa produktu jest mozliwa wylgcznie w fabryce.
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Bezpieczenstwo danych pacjenta

Uzytkownik jest zobowigzany do spelnienia wymagan prawnych dotyczacych
pacjentdw oraz ochrony ich danych.

Uzytkownik musi wyznaczy¢ osoby upowaznione do dostepu do danych
pacjentow oraz okresli¢ sytuacje, w jakich ten dostep przystuguje.

Uzytkownik jest zobowigzany do opracowania sposobu postepowania z
danymi pacjentéw w przypadku katastrofy.
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Ochrona srodowiska

Wyrzucenie produktu w spos6b niezgodny z prawem moze mie¢ negatywny
wplyw na zdrowie oraz $rodowisko. Dlatego przy wyrzucaniu koniecznie
nalezy przestrzegac procedur zgodnych z prawem i przepisami
obowiazujacymi w danym miejscu.

ho¢

Rysunek 11: Informacje dla uzytkownika koncowego dot. dyrektywy WEEE

Dyrektywa dotyczaca usuwania zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych (Dyrektywa WEEE 2012/19/UE) ma na celu ograniczenie
odpadoéw pochodzacych z zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych
oraz promowanie ponownego wykorzystania, recyklingu i innych form
odzyskiwania tego typu odpadéw. Wynika stad wymdg zbierania zuzytego
sprzetu, ponownego wykorzystania, recyklingu i innych form odzyskiwania
tego typu odpaddéw.

Ze wzgledu na wprowadzenie wymagan do praw krajowych, okreslone
wymagania moga rézni¢ si¢ w réznych krajach cztonkowskich UE.

Ten symbol na produktach i/lub w dokumentacji towarzyszacej oznacza, ze
zuzyte produkty elektryczne i elektroniczne nie powinny by¢ traktowane jako
odpady gospodarstwa domowego ani gromadzone razem z nimi.

Wiecej szczegbtowych informacji na temat odbierania i recyklingu zuzytego
produktu mozna uzyskaé¢ w lokalnej organizacji serwisowej firmy Agfa i/lub u
sprzedawcy firmy Agfa. Prawidlowe usuniecie produktu przyczynia si¢ do
zapobiegania potencjalnemu ujemnemu wplywowi na srodowisko naturalne i
zdrowie ludzi, jakie zuzyty produkt méglby wywiera¢ w przypadku
nieprawidtowego postepowania z jego odpadami. Recykling materialéw
przyczynia si¢ do oszczednego wykorzystania zasobéw naturalnych.

Rysunek 12: Uwaga dotyczaca baterii

Ten symbol kosza na produktach i/lub dokumentacji towarzyszacej oznacza,
ze zuzyte baterie nie powinny by¢ traktowane jako odpady gospodarstwa
domowego ani gromadzone razem z nimi.

Symbol kosza na kotach umieszczony na akumulatorach lub ich opakowaniu
moze by¢ zastosowany w potaczeniu z symbolem chemicznym. Widoczny
symbol chemiczny oznacza obecno$¢ stosownych substancji chemicznych.
Jesli sprzet lub wymontowane czgéci zamienne zawierajg baterie lub
akumulatory, nalezy wyrzuci¢ je osobno zgodnie z lokalnymi przepisami.
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W celu dokonania wymiany akumulatoréw nalezy skontaktowa¢ sie z lokalng
siecig sprzedazy.
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

>B BB B PP
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OSTRZEZENIE:

Bezpieczenstwo jest gwarantowane tylko wtedy, kiedy produkt
jest instalowany przez inzyniera serwisu certyfikowanego przez
Agfa.

OSTRZEZENIE:

Nieprawidiowe zmiany, uzupelnienia, konserwacja lub naprawa
systemu moga prowadzi¢ do obrazen ciata, porazenia
elektrycznego i uszkodzenia sprz¢tu. Bezpieczenstwo jest
gwarantowane tylko wtedy, kiedy zmiany, uzupelnienia oraz
czynnosci konserwacyjne i naprawcze sg przeprowadzane przez
inzyniera serwisu certyfikowanego przez Agfa. Wprowadzanie
modyfikacji lub serwisowanie urzadzenia medycznego przez
nieautoryzowanego technika odbywa si¢ na jego wtasna
odpowiedzialnoé¢ i uniewaznia gwarancje.

OSTRZEZENIE:

Nie wolno uzywac¢ ani przechowywacé sprzetu w poblizu
latwopalnych srodkdw, jak np. alkohol, rozcienczalnik, benzyna
itp. W przypadku rozlania lub parowania §rodkéw chemicznych
moze doj$¢ do pozaru lub porazenia elektrycznego przez
kontakt z cze¢$ciami elektrycznymi wewngtrz sprzetu. Niektore
srodki dezynfekujace sg takze tatwopalne. Podczas ich uzywania
nalezy zachowa¢ ostroznoscé.

OSTRZEZENIE:

Nie podtacza¢ do sprzetu elementéw innych niz
wyszczegélnione. Takie postgpowanie grozi pozarem lub
porazeniem elektrycznym.

OSTRZEZENIE:

Nie wolno rozmontowywac¢ ani modyfikowac sprzetu. Takie
postepowanie grozi pozarem lub porazeniem elektrycznym. W
sprzecie wykorzystywane sa czesci, ktére moga spowodowaé
porazenie elektryczne, a takze inne niebezpieczne elementy,
ktérych dotykanie moze spowodowac $mier¢ lub powazne
obrazenia.

OSTRZEZENIE:
Nie modyfikowac¢ kabli. Takie postepowanie grozi uszkodzeniem
prowadzacym do pozaru lub porazenia elektrycznego.

OSTRZEZENIE:

Nie wolno usuwa¢ ani modyfikowac¢ plikéw w stacji roboczej,
ktore sg powigzane z oprogramowaniem sprzetu. Nalezy uzywaé
wylacznie narze¢dzi dostgpnych w produkcie.
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OSTRZEZENIE:

Nie wolno umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na sprzecie.
Przedmiot moze upas¢ i spowodowac obrazenia. Zagrozenie
pozarem lub porazeniem elektrycznym wystepuje takze w
przypadku przedostania si¢ do sprzetu metalowych
przedmiotéw, np. igiel, zszywek, spinaczy, a takze rozlania
cieczy.

OSTRZEZENIE:

Nie uderza¢, nie upuszczaé sprzetu. W przypadku poddania
silnemu wstrzgsowi moze doj$¢ do uszkodzenia sprzetu, aw
przypadku kontynuowania eksploatacji bez naprawy do pozaru
lub porazenia elektrycznego.

OSTRZEZENIE:

Gdy pacjent porusza si¢ w trakcie wykonywania obrazu
radiologicznego, moze mie¢ to wplyw na jako$¢ obrazu. Nalezy
zapewni¢, aby pacjent znajdowal si¢ w nieruchomej pozycji.

OSTRZEZENIE:

Aby unikna¢ elektrycznego porazenia i oparzen powstatych w
wyniku uzycia niewtasciwego typu gasnicy, gasnica w osrodku
musi by¢ zatwierdzona do stosowania przy pozarach instalacji
elektrycznych.

PRZESTROGA:

Nalezy $cisle przestrzega¢ wszystkich ostrzezen, przestrég, uwag
i symboli bezpieczenstwa umieszczonych w tym dokumencie i
na urzadzeniu.

PRZESTROGA:
Wszystkie produkty medyczne firmy Agfa moga by¢ uzywane
wylacznie przez przeszkolone i wykwalifikowane osoby.

PRZESTROGA:

Urzadzenie nie jest przeznaczone do ogrzewania pacjenta,
jednak podczas normalnego uzytkowania powierzchnie
urzadzenia nagrzewaja si¢ wskutek rozpraszania mocy. W
warunkach normalnego uzytkowania temperatura powierzchni
majacych bezposrednia styczno$¢ z ciatem pacjenta nie bedzie
przekraczata 48°C. Operator powinien kontrolowac¢ i oceniac,
jaka powierzchnia ciala pacjenta ma stycznos¢ z tymi
powierzchniami i przez ile czasu.

PRZESTROGA:

Zbyt wysoka temperatura otoczenia moze wptywac na prace
detektoréw DR i spowodowac trwate uszkodzenie sprzetu. Jesli
temperatura i wilgotno$¢ otoczenia sg poza zakresem 10-35°C
oraz 30-85% wilgotnosci wzglednej, nie wolno uzywa¢ systemu
lub nalezy go uzywaé¢ w warunkach klimatyzowanych.
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Gwarancja zostanie uniewazniona w przypadku stwierdzenia
oczywistego naruszenia warunkéw pracy.

PRZESTROGA:
Kiedy sprz¢t nie jest uzywany, ze wzgleddw bezpieczefistwa
nalezy wylaczy¢ zasilanie kazdego ze sktadnikéw.

PRZESTROGA:

Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ podczas obstugi sprzetu. Nie
zanurzaé sprz¢tu w wodzie. Wewnetrzne czujniki obrazowania
mogg zosta¢ uszkodzone w przypadku uderzenia, silnego
wstrzasu lub upuszczenia.

PRZESTROGA:

Nie wolno przyklada¢ nadmiernego nacisku do detektora.
Nie dopuszcza¢ do tego, aby pacjent calym swym ci¢zarem
opieral si¢ o detektor. W przeciwnym przypadku moze dojsé¢
do uszkodzenia wewnetrznych czujnikéw obrazowania.
Ograniczenie obciazenia, obciazenie jednorodne: 150 kg na
calym obszarze powierzchni detektora. Ograniczenie
obciazenia, obciazenie lokalne: 100 kg na powierzchni o
srednicy 40 mm.

PRZESTROGA:

Detektora nalezy uzywac na ptaskim i sztywnym podtozu, aby
nie dopusci¢ do jego zaginania. W przeciwnym przypadku moze
doj$¢ do uszkodzenia wewnetrznych czujnikéw obrazowania.
Koniecznie nalezy bezpiecznie utrzymywac detektor, kiedy
pracuje w potozeniu pionowym. W przeciwnym przypadku
detektor moze upasé¢, powodujagc obrazenia uzytkownika lub
pacjenta albo si¢ przewrdci¢, powodujac uszkodzenie
wewnetrznych elementéw.

PRZESTROGA:

W przypadku nieprawidlowego dziatania urzadzenia, nie
wolno go dalej uzywa¢é, az wykwalifikowany personel nie
usunie problemu.

W przypadku jednego z ponizszych zdarzen nalezy natychmiast
wylaczy¢ zasilanie kazdego z elementéw sprzetu, odlgczy¢
wtyczke z gniazdka i skontaktowac si¢ z przedstawicielem
sprzedazy lub sprzedawca lokalnym:

* pojawit si¢ dym, dziwny zapach lub nienormalny dzwiek;
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* rozlanie cieczy na sprzet lub przedostanie si¢ metalowego
przedmiotu przez szczeling;
* upuszczenie i uszkodzenie sprzgtu.

PRZESTROGA:

Podczas obstugi detektora DR nalezy zachowac wielkg
ostrozno$¢. Detektor jest bardzo wrazliwy na uderzenia i nalezy
unikac jego upuszczania. Gwarancja zostanie uniewazniona w
przypadku stwierdzenia oczywistego naruszenia warunkéw

pracy.

W przypadku upuszczenia detektora DR:

1. Sprawd? detektor DR pod kqtem widocznych deformacji.

2. Wykonaj kalibracje detektora DR. Instrukcje sq podane w
publikacji ,,DX-D DR Detector Calibration Key User Manual”
(Podrecznik uzytkownika gtownego do kalibracji detektora DR
DX-D) (dokument 0134).

3. Wykonaj ekspozycje pola jednorodnego i sprawdz obraz pod
kqtem widocznych artefaktow. Typowe parametry ekspozycji
pola jednorodnego to 75 kV, 10 uGy pray duzym ognisku i z
zastosowaniem filtra Cu 1,5 mm bez kratki.

PRZESTROGA:
Uszkodzona kratka. Obnizona jako$¢ obrazu. Nalezy zachowac
szczegolng ostroznoé¢ przy obchodzeniu sie z kratkami.

Tematy:

o Akumulator detektora DR
o Wskazowki bezpieczenstwa dotyczqgce zasilania
o Wskazowki bezpieczenstwa dotyczqce jednostki sterowania systemu
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Akumulator detektora DR

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
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OSTRZEZENIE:

Nie wolno uzywa¢ ladowarki innej niz dostarczona
specjalnie do stosowania ze sprzetem.

Akumulator jest uzywany w detektorze DR. Nie uzywa¢ ich w
innych kombinacjach.

Wolno uzywac¢ wylacznie zasilacza zgodnego z normg IEC
60601-1 lub IEC 60950-1.

Akumulator musi by¢ wylaczony przed odlgczeniem zespotu
akumulatora.

Zespot akumulatora nalezy wyjmowad, kiedy detektor nie bedzie
uzywany przez dtuzszy czas. W przeciwnym przypadku moze
dojs¢ do zbytniego roztadowania i skrécenia czasu eksploatacji
akumulatora.

Wtyczke przewodu zasilania tadowarki nalezy bezpiecznie
osadzi¢ w gniazdku sieciowym. W przypadku nieprawidtowego
styku albo kontaktu kurzu lub metalowych przedmiotéw z
odstonietymi bolcami wtyczki moze dojs¢ do pozaru lub
porazenia elektrycznego.

Przerwa¢ tadowanie akumulatora, jesli kontrolki tadowarki
nadal wskazuja na toczacy si¢ proces fadowania, mimo iz
uplynat deklarowany przez producenta czas tadowania.
Zaniedbanie moze doprowadzi¢ do przegrzania akumulatora,
pojawienia si¢ dymu, eksplozji lub pozaru.

Podczas uzytkowania detektora zawsze nalezy sprawdzaé
pozostala pojemnos¢ zespotu akumulatora. Jesli wystapia
problemy z pracg zespolu akumulatora, nalezy skontaktowac si¢
z lokalnym przedstawicielem Agfa.

tLadowarka akumulatora jest przeznaczona do pracy z
wybranym zespolem akumulatora. Nie wolno uzywac fadowarki
do akumulatora innego niz dedykowany. W przeciwnym
przypadku moze dojs¢ do wybuchu lub nieszczelnosci
akumulatora i w konsekwencji ognia lub porazenia
elektrycznego.

Nie wolno zasila¢ tadowarki akumulatora ze zrédta zasilania
innego niz wskazane na tabliczce znamionowe;j.

Nie obstugiwa¢ produktu mokrymi rekami.

Nie wolno podejmowa¢ préb rozmontowywania, wprowadzania
zmian, nie naraza¢ produktu na cieplo.
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Unika¢ upuszczenia oraz poddawania produktu silnym
wstrzasom. Aby unikna¢ niebezpieczenstwa obrazefi, nie wolno
dotyka¢ wewnetrznych czeéci akumulatora po jego peknigeiu lub
innym uszkodzeniu.

W przypadku pojawienia si¢ dymu, dziwnego zapachu lub
innych oznak nienormalnej pracy nalezy natychmiast zakonczy¢
uzytkowanie zespotu akumulatora.

Nie wolno dopusci¢ do kontaktu fadowarki lub zespolu
akumulatora z woda ani innymi cieczami, nie dopuszcza¢ do
zamoknigcia.

Nie wolno czysci¢ srodkami zawierajacymi organiczne
rozpuszczalniki, jak np. alkohol, benzen, rozcienczalnik i inne
srodki chemiczne. Inne postepowanie grozi pozarem lub
porazeniem elektrycznym.

Nie dopuszcza¢ do kontaktu zlgczy z brudem lub metalowymi
przedmiotami (np. spinkami do wloséw, spinaczami,
zszywaczami lub kluczami). W przeciwnym przypadku moze
doj$¢ do wybuchu akumulatora lub wycieku elektrolitu i w
konsekwencji pozaru, obrazen lub zanieczyszczenia otoczenia.
W przypadku wycieku z akumulatora i kontaktu elektrolitu z
oczami, ustami, skérg lub ubraniem nalezy natychmiast go
splukac¢ biezaca woda i uzyskac porade lekarska.

Nie wolno pozostawia¢, przechowywa¢ ani umieszczaé
produktu w poblizu zrédet ciepta lub w miejscach narazonych
na bezposérednie promienie stoneczne, wysoka temperature,
wysoka wilgotno$¢, nadmierne zapylenie lub wstrzasy
mechaniczne. W przeciwnym przypadku moze dojs¢ do wycieku
z akumulatora, przegrzania lub uszkodzenia produktu i w
konsekwencji porazenia elektrycznego, oparzen, obrazen lub
pozaru.

Jezeli akumulator stanie si¢ goracy lub powigkszy sie, nalezy
niezwlocznie wymieni¢ go na nowy. W przeciwnym razie moze
wystapi¢ przegrzanie, dym, wybuch lub pozar.

Akumulator litowo-jonowy (polimerowy) podlega recyklingowi.

Akumulator powoli si¢ roztadowuje nawet wtedy, kiedy nie jest
uzywany. Zespol akumulatora moze utraci¢ waznosé, jesli
zostanie roztadowany natychmiast po catkowitym natadowaniu.
Mozna zakupi¢ opcjonalny zesp6t akumulatora, aby zastapi¢
wyczerpany. Zespét akumulatora jest elementem
eksploatacyjnym. W przypadku szybkiego wyczerpania w pelni
natadowanego akumulatora nalezy uzy¢ nowego, w pelni
natadowanego zespotu akumulatora.

Jesli akumulator nie jest uzywany przez dtugi czas, konieczne
jest okresowe jego tadowanie (raz w roku). Zespotu

0290B PL 20190401 1627



70 | DX-D 40C, DX-D 40G | Detektor DR — wprowadzenie

0290B PL 20190401 1627

akumulatora nie wolno fadowa¢ po jego nadmiernym
roztadowaniu.

Przed wyrzuceniem zespolu akumulatora nalezy zakry¢ zlacza
tasma przylepna lub innym izolatorem. Kontakt z innymi
metalami moze spowodowac¢ pozar lub wybuch.
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Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace zasilania

OSTRZEZENIE:

Nie wolno pracowa¢ na sprzecie zasilanym ze zrédla innego
typu niz okreslone na tabliczce znamionowej. Takie
postepowanie grozi pozarem lub porazeniem elektrycznym.

OSTRZEZENIE:

Nie uzywa¢ innych przewodéw zasilajacych, niz dostarczone
razem ze sprz¢tem. Takie postgpowanie grozi pozarem lub
porazeniem elektrycznym.

OSTRZEZENIE:
Nie obstugiwa¢ sprze¢tu mokrymi rekami. Moze to doprowadzi¢
do porazenia elektrycznego i $mierci lub powaznych obrazen.

OSTRZEZENIE:

Na kablach i przewodach nie wolno umieszczac¢ cigzkich
przedmiotéw, np. sprz¢tu medycznego. Nie wolno ich ciagnad,
zaginac, wigza¢ ani depta¢, aby unikna¢ uszkodzenia ostony. Nie
zmieniac. Takie postepowanie grozi pozarem lub porazeniem
elektrycznym.

OSTRZEZENIE:

Nie wolno zasila¢ wigcej niz jednego sktadnika sprzetu z tego
samego gniazdka sieciowego. Takie postepowanie grozi
pozarem lub porazeniem elektrycznym.

OSTRZEZENIE:

Nie wolno podtaczac do systemu przedtuzacza ani rozgal¢ziacza
zasilania. Takie postepowanie grozi pozarem lub porazeniem
elektrycznym.

OSTRZEZENIE:

Wtyczke przewodu zasilania nalezy bezpiecznie osadzi¢ w
gniazdku sieciowym. W przypadku nieprawidlowego styku albo
kontaktu kurzu lub metalowych przedmiotéw z odstonigtymi
bolcami wtyczki moze dojs¢ do pozaru lub porazenia
elektrycznego.

OSTRZEZENIE:

Przed taczeniem lub rozlgczaniem przewoddw koniecznie nalezy
wylaczy¢ zasilanie kazdego elementu wyposazenia. Zaniedbanie
tych zalecen moze doprowadzi¢ do porazenia elektrycznego, a w
rezultacie $mierci lub powaznych obrazen.

OSTRZEZENIE:

Nie podtaczaé przewodu zasilajacego AC lub DC do produktu
przy wlaczonym zasilaniu. Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia
produktu.

> P> PR PEPEP
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OSTRZEZENIE:

Przewdd zasilajacy nalezy odlaczaé, trzymajac za wtyczke lub
zlacze. W przypadku pociagnigcia za przewdd mozna uszkodzié
jego zyly i doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia elektrycznego.

OSTRZEZENIE:

Przed korzystaniem z zasilania nalezy sprawdzi¢, czy wtyczka
zasilania lub wspdlny wylacznik instalacji wewngtrznej jest
zamontowany w poblizu urzadzenia i czy bedzie tatwo dostepny
w sytuacji awaryjne;j.
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Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace jednostki sterowania
systemu

OSTRZEZENIE:

Nie wolno blokowac¢ szczelin wentylacyjnych, aby unikna¢
przegrzewania. Przegrzanie moze spowodowac nieprawidlowe
dzialanie systemu i uszkodzenia.

OSTRZEZENIE:

Nalezy zapewnic¢ ciagle zasilanie systemu o napigciu i nat¢zeniu
zgodnym z parametrami produktu. W przypadku czg¢stych
awarii zasilania nalezy zainstalowac¢ zasilacz bezprzerwowy
(UPS), aby unika¢ utraty danych.

PRZESTROGA:

Jednostka sterowania systemu i generator RTG muszg by¢
uziemione do wspélnego uziemienia ochronnego. Do gniazdek
zasilania z bolcem uziemiajacym nalezy podlaczaé wylacznie
tréjzytowy kabel zasilajacy.
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Wprowadzenie

Tematy:

*  Uruchamianie detektora DR

*  Podstawowe procedury pracy z detektorem DR
*  Wskazowki do zastosowan pediatrycznych

*  Wylgczanie detektora DR

*  Automatyczna detekcja ekspozycji

*  Mocowanie zespotu uchwytu bez kratki

*  Mocowanie zespotu uchwytu z kratkg
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Uruchamianie detektora DR

PRZESTROGA:

Nie wolno uzywac¢ zespotu akumulatora do zasilania sprzetu
innego niz detektor DX-D 40C lub DX-D 40G. Z detektorem DX-D
40C i DX-D 40G wolno uzywa¢ wylacznie dedykowanego
zespotu akumulatora.

Aby uruchomi¢ detektor DR:

1. Jezeli Detektor DR jest polaczony z jednostka sterowania systemu za
posrednictwem przewodu detektora DR, nalezy sprawdzi¢ czy przewodd
zasilajacy jednostki sterowania systemu jest podlaczony do zasilania
sieciowego.

Akumulator nie jest wymagany do obstugi Detektora DR. Przejdz do kroku
4.

2. Calkowicie naladuj akumulator.

Akumulator nalezy natadowa¢ w dniu badania lub dzien wczes$nie;j.

Uwaga: Akumulator powoli si¢ roztadowuje nawet wtedy,
kiedy nie jest uzywany. Zespot akumulatora moze utraci¢
waznosé, jesli zostanie roztadowany natychmiast po

catkowitym natadowaniu. Mozna zakupié opcjonalny zespot
akumulatora, aby zastgpic¢ wyczerpany.

3. Zamocuj akumulator.

Uwaga: Sprawdz, czy dzwignia blokady znajduje si¢ po stronie
@ odblokowanej. o’

Wyréwnaj zaczep zespotu akumulatora z rowkiem w komorze
akumulatora (1). W16z do konca zespo6t akumulatora (2). Wceidnij zespot
akumulatora do dotu (3). Przesun dzwigni¢ blokady do strony
zablokowania (4) i zablokuj.

Rysunek 13: Mocowanie akumulatora
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Uwaga: Nalezy si¢ upewnié, ze akumulator jest bezpiecznie
gamocowany.

4. Wiacz detektor.

Uwaga: Przed pracg z detektorem nalezy uruchomié stacje
roboczg NX.

Wecisnjj i przytrzymaj przycisk zasilania przez 1 sekundg.

Rysunek 14: Przycisk zasilania

Po uruchomieniu zielony wskaznik stanu si¢ $wieci, wskazujac stan
zasilania.

5. Wlacz jednostke sterowania systemem za pomoca przetacznika zasilania.
Wskaznik stanu $wieci na zielono.
W zaleznosci od konfiguracji jednostka sterowania systemu moze nie by¢
czegscia tego systemu.

6. Sprawdz ikong statusu detektora DR na przelgczniku detektora DR.
Jesli wyswietlonym statusem jest blad, zarejestruj detektor DR w stacji NX.

Jezeli detektor DR komunikuje si¢ poprzez wewnetrzny adapter
bezprzewodowy stacji roboczej, nalezy przelaczyc¢ stacje roboczg NX na
sie¢ bezprzewodowg detektora DR.

Swieca wskazniki stanu zielony i pomaranczowy na detektorze DR. Detektor
DR jest gotowy.
Przed naswietlaniem nalezy przeprowadza¢ codzienne kontrole sprzetu i jego
prawidlowego dziatania.

Powigzane tgcza
Wskazniki stanu detektora na stronie 93
Rejestrowanie detektora DR w innej stacji roboczej NX: na stronie 95

Uzywanie ustawieri WiFi systemu Windows do przelgczania si¢ pomiedzy
bezprzewodowym detektorem DR a bezprzewodowgq siecig szpitalng na stronie
97

Detektor DR nie jest gotowy do naswietlania na stronie 101
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Podstawowe procedury pracy z detektorem DR

Tematy:

*  Krok 1: pobieranie informacji o pacjencie
*  Krok 2: wybor ekspozycji

*  Krok 3: przygotowanie ekspozycji

*  Krok 4: kontrola ustawien ekspozycji

*  Krok 5: wykonanie ekspozycji

*  Krok 6: wykonanie kontroli jakosci

*  Pozycjonowanie detektora DR
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Krok 1: pobieranie informacji o pacjencie
Na stacji roboczej NX:

1. When a new patient comes in, define the patient info for the exam.
2. Rozpocznij badanie.

Krok 2: wybor ekspozycji
1. W stacji roboczej NX w panelu Przeglad obr. w oknie Badanie wybierz
miniature dla ekspozycji.
Naste¢puje uaktywnienie wybranego detektora DR.
Przelgcznik detektora DR wskazuje aktywny detektor DR i jego stan.

e Czerwony (miga): uruchamianie
* Zielony (staly): gotowo$¢ do ekspozycji

2. Przy konsoli generatora RTG wybierz ustawienia odpowiednie dla
ekspozycji.
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Krok 3: przygotowanie ekspozycji
W pokoju badan:

1. Ustaw detektor DR.

Jesli stosowany jest zespot Bucky, sprawdz dopasowanie etykiet
identyfikacyjnych na detektorze DR i Bucky. Nie wolno uzywac detektora
DR przeznaczonego do innego zespotu Bucky.

2. Ustaw pacjenta.

W razie potrzeby zadbaj o srodki ochrony przed promieniowaniem dla
pacjenta.

Sprawdz, czy polozenie systemu RTG jest odpowiednie dla ekspozycji.
Ustaw lampg rentgenowska wzgledem detektora DR i pacjenta.
Ustaw prawidlows odlegto$¢ migdzy detektorem DR a lampa RTG.

o kW

Wriacz $wiatlo w kolimatorze. W razie potrzeby zmien kolimacjg.
Obszar kolimacji nie moze by¢ wigkszy od kasety.

OSTRZEZENIE:

Nalezy z ostroznoscia kontrolowa¢ polozenie pacjenta (rak, stép,
palcéw itd.), aby unikna¢ jego obrazen spowodowanych ruchem
urzadzenia. Rece pacjenta nalezy utrzymywacé z dala od
ruchomych sktadnikéw urzadzenia. Przewody dozylne, cewniki i
inne przewody podiaczone do pacjenta nalezy przeprowadzic¢ z
dala od poruszajacego sie sprzetu.
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Krok 4: kontrola ustawien ekspozycji

Na przelgczniku detektora DR:

1. Sprawdz, czy przelacznik detektora DR wyswietla nazwe uzywanego
detektora.

2. Jesli wyswietlany jest nieodpowiedni detektor DR, wybierz wlasciwy,
klikajac strzatke rozwiniecia na przelgczniku detektora DR.

3. Sprawdz ikong stanu detektora DR.

W systemie RTG:

1. Sprawdz, czy ustawienia ekspozycji wyswietlane na konsoli sa
odpowiednie dla ekspozycji.

2. Sprawdz, czy w systemie RTG nie sg wy$wietlane komunikaty o bt¢dach.

Synchronizacja ekspozycji

Zaleznie od konfiguracji, detektor DR synchronizuje sie z ekspozycja,
wykorzystujac jedng z metod:

* Synchronizacja generatora RTG
* Automatyczna detekcja ekspozycji

OSTRZEZENIE:

W konfiguracji z automatyczna detekcja ekspozycji system RTG
pozwala na wykonywanie ekspozycji nawet wtedy, kiedy
detektor DR nie jest przygotowany. Nalezy unika¢ zb¢dnej dawki
przez skontrolowanie stanu detektora DR przed ekspozycja.
Ikona stanu detektora DR jest widoczna na przelaczniku
detektora DR.

Powigzane lacza
Automatyczna detekcja ekspozycji na stronie 89
Przelqgcznik detektora DR na stacji roboczej NX na stronie 25
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Krok 5: wykonanie ekspozycji

Weciénij przycisk ekspozycji, aby wykona¢ naswietlanie.

Przed naci$nieciem przycisku ekspozycji nalezy si¢ upewnic,
ze generator jest gotowy do wykonania ekspozycji.

OSTRZEZENIE:
Podczas zwolnienia ekspozycji §wieci si¢ wskaznik
promieniowania na konsoli sterowania.

OSTRZEZENIE:
Dopdki obraz podgladu nie bedzie widoczny w aktywne;j
miniaturze, nie wolno wybiera¢ kolejnej miniatury.

Na stacji roboczej NX:

* Obraz zostaje pozyskany z detektora DR i wyswietlony w danej
miniaturze.

» Jedli stosowana jest kolimacja, obraz jest automatycznie przycinany na
jej granicach.
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Krok 6: wykonanie kontroli jakosci

Na stacji roboczej NX:

1. Wybierz obraz, na ktérym ma zosta¢ przeprowadzona kontrola jakosci.

2. Przygotuj obraz do diagnozowania postugujac si¢ np. znacznikami prawej/
lewej strony lub adnotacjami.

3. Jesli obraz jest prawidtowy, nalezy go wysta¢ do drukarki i/lub do systemu
PACS (Picture Archiving and Communication System, system
komunikacyjny archiwizacji obrazéw).

Podlaczanie stacji roboczej NX do sieci szpitalnej

Jezeli detektor DR komunikuje si¢ poprzez wewnetrzny adapter
bezprzewodowy stacji roboczej, nalezy przelaczyc¢ stacje roboczg NX na
sie¢ szpitalng w celu wysytania obrazéw do drukarki lub archiwum
systemu PACS.

Powigzane tgcza

Uzywanie ustawien WiFi systemu Windows do przelgczania si¢ pomiedzy
bezprzewodowym detektorem DR a bezprzewodowgq sieciq szpitalng na stronie
97
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Pozycjonowanie detektora DR

OSTRZEZENIE:

Kabel sprzetu jest dtugi, nalezy wiec uwazaé, aby podczas
uzytkowania kable si¢ nie plataty. Nalezy takze zachowaé
ostrozno$¢, aby nie uwiezi¢ stop w okablowaniu. Potknigcie o
kabel moze spowodowa¢ nieprawidlowe dziatanie sprzetu lub
obrazenia uzytkownika.

Podczas naswietlania nalezy pamie¢ta¢ o nast¢gpujacych pomocach w orientacji
detektora:

e strona lampy
* znacznik orientacji pacjenta

Rysunek 15: Pomoce orientacji detektora

1. Strona lampy detektora
2. Lokalizacja czerwonego znacznika orientacji pacjenta
3. Pozycja czujnikdw automatycznej detekeji ekspozycji

Orientacja detektora i orientacja pacjenta naleza do ustawien ekspozycji stacji
roboczej NX. Orientacja detektora jest wyswietlana na stacji roboczej NX jak
orientacja kasety.

Do obowigzkdéw uzytkownika nalezy prawidlowe i czytelne oznaczenie z
prawej lub lewej strony obrazu, aby uniknag¢ mozliwych pomytek.

W dalszej czgsci przedstawiono przyktady, ilustrujace istotnos¢ znacznika
orientacji detektora.
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Tabela 1: Pionowe zdjecie AP czaszki
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2 3

Rysunek 16: Pionowe zdje¢cie AP czaszki

1. Orientacja detektora (zdjecie pionowe)
2. Orientacja pacjenta (AP)
3. Wynik na monitorze

Tabela 2: Poziome zdjecie PA klatki piersiowej
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Rysunek 17: Poziome zdje¢cie PA klatki piersiowej

1. Orientacja detektora (zdjecie poziome)
2. Orientacja pacjenta (PA)
3. Wynik na monitorze

Tabela 3: Stol z kratka Bucky

Stét z kratka Bucky, orientacja pionowa
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Stot z kratkg Bucky, orientacja pozioma

o0 a-xa

Uwaga: System NX jest skonfigurowany pod kqtem wybranej
orientacji pacjenta: glowa po lewej stronie (domyslnie) lub glowa

po prawej stronie.

Tabela 4: Scianka z kratka Bucky

Scianka z kratka Bucky wktadang z lewej
strony, orientacja pionowa

DX-D 40C

Scianka z kratka Bucky wktadang z lewej
strony, orientacja pozioma

J0¥ a-xa

Scianka z kratka Bucky wktadang z prawej
strony, orientacja pionowa

DX-D 40C

Scianka z kratka Bucky wktadana z prawej
strony, orientacja pozioma

20y a-xa P
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Wskazowki do zastosowan pediatrycznych

PRZESTROGA:

Dzieci sg bardziej wrazliwe na promieniowanie niz dorosli.
Wdrozenie wytycznych kampanii ,,Image Gently” oraz
ograniczenie dawki w procedurach radiograficznych przy
jednoczesnym utrzymaniu akceptowalnej klinicznie jakos$ci
obrazow bedzie korzystne dla pacjentéw.

Warto zapoznac si¢ z trescig pod podanym taczem i odpowiednio ograniczy¢
wspotczynniki technik pediatrycznych: http://www.imagegently.org

Wedlug ogdlnych zasad w zastosowaniach pediatrycznych nalezy przestrzegacd
ponizszych zalecen:

* Generator RTG musi pracowa¢ na krétkich czasach ekspozycji.

* Funkcji AEC nalezy uzywa¢ z zachowaniem ostrozno$ci, najlepiej stosujac
reczne ustawienia techniki i wprowadza¢ mniejsze dawki.

* Uzywac technik o wysokim kVp, jesli to mozliwe.

Pozycjonowanie dziecka: tacy pacjenci zwykle nie rozumiejg potrzeby
utrzymania bezruchu w czasie procedury tak, jak dorodli, dlatego celowe jest
zastosowanie pomocy w utrzymaniu stabilnego pozycjonowania. Mocno
zaleca si¢ uzywanie przedmiotéw unieruchamiajacych, np. woreczkdw z
grochem oraz uktadéw ograniczajacych (kliny piankowe, tasmy przylepne
itp.), aby unikna¢ koniecznos$ci powtoérzenia ekspozycji spowodowanej
poruszeniem dziecka. Zawsze w miar¢ mozliwosci nalezy uzywacé technik o
nizszym czasie ekspozycji.

Oslony: zaleca si¢ stosowanie dodatkowych oston na tkanki i organy wrazliwe
na promieniowanie, np. oczy, gruczoly plciowe i tarczyca. Zastosowanie
prawidlowej kolimacji réwniez pomaga w ochronie pacjenta przed
nadmiernym promieniowaniem. Warto zapoznac¢ si¢ z ponizsza pozycja
naukowa o wrazliwo$ci dzieci na promieniowanie rentgenowskie: Herman
Grossman, ,,Radiation Protection in Diagnostic Radiography of Children”,
Pediatric Radiology, Vol. 51, (No. 1): 141-144, styczen, 1973:

http://pediatrics.aappublications.org/cgi/reprint/51/1/141.

Wspdlezynniki techniki: nalezy podja¢ kroki, aby ograniczy¢ wspdtczynniki
techniki do najnizszych mozliwych wartosci, ktére pozwalaja na utrzymanie
rejestracji prawidtowych obrazdéw.

Jesli przyktadowo ustawienia dla brzucha u dorostej osoby to 70--85 kVp,
200--400 mA, 15--80 mAs, to w przypadku dziecka nalezy rozwazy¢ wartosci
65--75 kVp, 100--160 mA, 2,5--10 mAs. Nalezy uzywa¢ technik o wysokiej
warto$ci kVp i duzej odlegtosci SID (Zrédta do obrazu) zawsze, kiedy to
mozliwe.

Podsumowanie:

* Nalezy wykonywac¢ obrazowanie tylko w przypadku jednoznacznych
korzysci medycznych.
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Nalezy wykonywa¢ obrazowanie wylacznie wskazanego obszaru.

Nalezy stosowac¢ jak najmniejsza ilo$¢ promieniowania do uzyskania
odpowiedniego obrazu z uwzglednieniem wielko$ci dziecka (ograniczenie
parametréw wyijsciowych lampy kVp i mAs).

Zawsze nalezy uzywac jak najkrotszych czaséw ekspozycji, duzych
odlegtlosci SID i przyrzadéw unieruchamiajacych.

Nalezy unika¢ wielokrotnego skanowania i w miar¢ mozliwo$ci uzywaé
alternatywnych badan diagnostycznych (jak ultrasonografia lub MRI).
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Wylaczanie detektora DR

Aby wylaczy¢ detektor DR:

1. Wylacz detektor.
Weciénij i przytrzymaj przycisk zasilania przez ok. 3 sekundy.
Wszystkie lampki wskaznikéw stanu sg wylagczone.

2. While holding down the battery pack, slide the lock levers toward
(unlock) (1), put your fingers on the battery edge that lifts up, and then
pull the edge to remove the battery pack (2).

Rysunek 18: Wyjmowanie akumulatora

Uwaga: Akumulator nalezy wyjmowad, kiedy detektor nie
bedzie uzywany przez dtuzszy czas. W przeciwnym przypadku
moze dojs¢ do nadmiernego roztadowania i skrocenia
zywotnosci akumulatora.

Uwaga: Kiedy detektor i zespot uchwytu z kratkq nie sq
uzywane, nalezy je przechowywaé w wyznaczonym miejscu lub
w miejscu, gdzie sq bezpieczne i niemozliwy jest ich upadek.
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Automatyczna detekcja ekspozycji

Detektor DR wykrywa ekspozycje RTG w celu automatycznego wykonania
rejestracji obrazu.

Detektor DR musi by¢ gotowy przed wykonaniem ekspozycji. Sprawdz stan
detektora DR poprzez przelacznik detektora DR.

OSTRZEZENIE:

Czujnik automatycznej detekcji ekspozycji musi znajdowac sie w
naswietlanym obszarze. Umieszczenie czujnika automatycznej
detekeji ekspozycji poza naswietlanym obszarem moze
spowodowac btad przy wyzwoleniu rejestrowania obrazu.

OSTRZEZENIE:

Nie uderzac, nie upuszczac sprzetu. W przypadku silnego
Wstrzgsu rejestrowanie obrazu moze zosta¢ wyzwolone bez
ekspozycji RTG.

OSTRZEZENIE:

Rejestrowanie obrazu moze si¢ nie wyzwoli¢ przy bardzo
krétkim czasie ekspozycji. Nalezy uzywaé czaséw ekspozycji co
najmniej 3 ms.

OSTRZEZENIE:

Szczegolne warunki ekspozycji (zastosowanie kratki, grubosé
naswietlanego obiektu) mogg spowodowac¢ niepowodzenie
wyzwolenia rejestrowania obrazu lub poziome artefakty w
zarejestrowanym obrazie.

PRZESTROGA:

Zbyt wysoka temperatura otoczenia moze wptywac na prace
detektoréw DR i spowodowac trwate uszkodzenie sprzetu. Jesli
temperatura i wilgotno$¢ otoczenia sg poza zakresem 10-35°C
oraz 30-85% wilgotnosci wzglednej, nie wolno uzywac systemu
lub nalezy go uzywaé¢ w warunkach klimatyzowanych.
Gwarancja zostanie uniewazniona w przypadku stwierdzenia
oczywistego naruszenia warunkéw pracy.

> PR P

Powiazane tacza
Pozycjonowanie detektora DR na stronie 83
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Mocowanie zespolu uchwytu bez kratki

Mocowanie zespolu uchwytu w celu naswietlania bez wykorzystania kratki

1. Poldz zespdt uchwytu na plaskiej powierzchni.

2. Pol6z detektor DR na zespole uchwytu, zaczynajac od dolnej krawedzi.
Bok lampy powinien by¢ skierowany do géry (1).

3. Zamocuj zespdt uchwytu do detektora DR (2).
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Mocowanie zespolu uchwytu z kratka

Mocowanie zespotu uchwytu w celu naswietlania z wykorzystaniem kratki

1. Poldz kratke na plaskiej powierzchni.

2. Pol6z detektor DR na kratce, zaczynajac od dolnej krawedzi. Strona lampy
powinna by¢ skierowana do dotu (1).

3. Zamocuj kratke do detektora DR (2).

OSTRZEZENIE:

Nalezy uzywac wylacznie kratki, ktéra jest dostarczana jako
opcja z detektorem DR.
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Obsluga zaawansowana

Tematy:

o Wskazniki stanu detektora
e Ladowanie akumulatora
*  Rejestrowanie detektora DR w innej stacji roboczej NX:

*  Uzywanie ustawien WiFi systemu Windows do przelgczania sie
pomiedzy bezprzewodowym detektorem DR a bezprzewodowgq siecig
szpitalng
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Wskazniki stanu detektora

Tabela 5: Stan detektora

Stan Wskaznik za- | Kontrolka sta- | Wskaznik da-
silania nu nych

Zasilanie wlaczone | WYL. WYL.

Detektor gotowy [ [

Trwa komunikacja danych [ e

Trwa konfiguracja bez- [ WYL.

przewodowej komunikacji

danych

Zasilanie wylaczone WYL. WYL. WYL.

Uwaga: Miganie dwdch lub wigcej wskaznikéw stanu oznacza
wystapienie btedu.

Powiazane tacza

Rozwigzywanie problemdw na stronie 99
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Ladowanie akumulatora

Aby natadowa¢ akumulator w tadowarce:

1. Podlacz kabel zasilajgcy do gniazdka sciennego oraz gniazda zasilajacego
w tadowarce akumulatoréw.

2. W16z akumulator do pustej szczeliny tadowarki.
Ladowarka automatycznie wykryje akumulator i rozpocznie jego
tadowanie.
Stan akumulatora mozna sprawdzi¢ na lampkach wskaznika.

Poziom natadowania akumulatora jest monitorowany i utrzymywany na
maksymalnym poziomie do chwili jego wyjecia z tadowarki.

3. Wyjmij naladowany akumulator z tadowarki.

Powiazane tacza
Wskazéwki dotyczgce bezpieczeristwa na stronie 68
Ladowarka akumulatora detektora DR na stronie 22

Y.adowanie akumulatora z uzyciem przewodu detektora DR.

Podlacz przewdd detektora DR aby natadowa¢ akumulator zamocowany w
detektorze DR. Stan akumulatora mozna sprawdzi¢ na przelaczniku detektora
DR na stacji roboczej NX

Podczas tadowania mozna nadal uzywac¢ detektora DR. Jesli detektora DR
uzywa si¢ z podlgczonym przewodem detektora DR, nalezy sie zawsze
upewnic, ze akumulator jest zamocowany.

Powiazane lacza
Przelqgcznik detektora DR na stacji roboczej NX na stronie 25
Przewdd detektora DR na stronie 19
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Rejestrowanie detektora DR w innej stacji roboczej
NX:

Detektor DR moze stuzy¢ do badan na réznych stacjach roboczych NX.
Detektor DR jest ustawiony w taki sposéb, ze komunikuje sie z konkretng
stacja robocza NX. Rejestrowanie si¢ detektora DR w innej stacji roboczej NX
skutkuje przelaczaniem sie jego dostepnosci miedzy poszczegélnymi stacjami
roboczymi NX.

W konfiguracji zawierajacej wiele stacji roboczych NX udostepniajacych
detektor DR, kazda stacja robocza NX jest polaczona z jednostka sterowania
systemu. Jedna lub wigksza liczba jednostek sterowania systemu wyposazona
jest w przewod detektora DR.

W konfiguracji zawierajacej mobilne aparaty RTG udostepniajace detektor DR,
przypisany komputer polaczony jest z jednostka sterowania systemu
wyposazong w przewdd detektora DR.

Uwaga: Na komputerze bez oprogramowania NX nie mozna
ustawi¢ narzedzia udostepniania panelu VDI w taki sposéb, aby
uruchomialo si¢ automatycznie. Aby uruchomic¢ je recznie, w
menu Start wybierz Wszystkie programy > Agfa > Uruchom
narzedzie udostepniania panelu VDI.

Aby zarejestrowaé detektor DR i utworzy¢ potaczenie z inng salag RTG:

1. Polgcz detektor DR z dowolng stacja roboczg NX za pomoca przewodu
detektora DR.

Stacja robocza NX wyswietli komunikat wskazujacy skonfigurowane sale
RTG.

=}

VDI Panel Sharing Tool

VDI Panel Sharing

Connected Panel :

! V5DADX602

Room Name

Write to Panel Minimize

Komunikat ten wyswietlany jest po uptywie maksymalnie 30 sekund.
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2. Wybierz sale RTG, w ktdrej bedzie uzywany detektor DR.
Stacja robocza NX wyswietli komunikat potwierdzajacy rejestracje.

Detektor DR jest ustawiony w taki sposéb, ze laczy sie z wybrang stacjg
roboczg NX.
Powigzane tgcza
Przewdd detektora DR na stronie 19
Konfiguracja na stronie 13
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Uzywanie ustawien WiFi systemu Windows do
przelaczania si¢ pomiedzy bezprzewodowym
detektorem DR a bezprzewodow3 siecia szpitalng

Stacje robocza NX mozna skonfigurowa¢ do taczenia sie z bezprzewodowym
detektorem DR, jak réwniez z bezprzewodowa siecig szpitalna.

W konfiguracji bez jednostki sterowania systemu lub bez bezprzewodowego
punktu dostepowego podiaczonego do stacji roboczej detektor DR komunikuje
si¢ przy uzyciu wewnetrznego adaptera bezprzewodowego stacji roboczej i
tylko jedno polaczenie moze by¢ aktywne w danej chwili. Uzytkownik musi
przelaczacé si¢ recznie pomigdzy potaczeniem bezprzewodowym z siecia
szpitalng i potaczeniem bezprzewodowym z detektorem DR.

Aby przetaczacé si¢ pomiedzy sieciami bezprzewodowymi:

1. Przesun palec na ekranie od strony prawe;j.

Wyswietlone zostanie okno Centrum czynnosci.

Tablet mode

¢

Quiet hours i Airplane mode

Rysunek 19: Okno centrum czynnosci z podSwietlonym przyciskiem Wifi

2. Dotknij przycisk Wifi
Wyswietlone zostang dostgpne sieci bezprzewodowe.

3. Wybierz sie¢ bezprzewodowa.
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ﬁ H pital Network

ared

D Connect automatically

DR Detector 1
e . i
|

Airplane mode hotspot

Rysunek 20: Dostepne sieci bezprzewodowe

* Aby polaczy¢ si¢ z siecia szpitalna, wybierz nazwe sieci szpitalne;j.
Nie wiaczac opcji automatycznego taczenia sie z siecia szpitalna.

Stacja robocza NX jest podlaczona do sieci szpitalnej w celu odbierania
danych z systemu RIS, drukowania lub archiwizowania obrazéw.

Nie jest mozliwa komunikacja z detektorem DR; nie mozna
wykonywa¢ ekspozycji.

* Aby polaczy¢ si¢ z bezprzewodowym detektorem DR, wybierz nazwe
detektora.

Opcja automatycznego aczenia sie z detektorem DR moze by¢
wlaczona.

Stacja robocza NX jest podtaczona do detektora DR w celu
wykonywania ekspozycji.
Nie jest mozliwa komunikacja z siecig szpitalna, np. RIS lub PACS.

4. Dotknij przycisk Polacz.
Polaczenie sieciowe zostanie przelaczone na wybrang sie¢
bezprzewodows.

Powigzane lgcza
Konfiguracja na stronie 13

Zgdanie podania hasta podczas tgczenia sie z detektorem DR poprzez sie¢
bezprzewodowgq na stronie 103
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Rozwiazywanie problemow

Tematy:

*  Artefakty w obrazach z detektora DR
*  Detektor DR nie jest gotowy do naswietlania

s Zgdanie podania hasta podczas lgczenia sie z detektorem DR poprzez
sie¢ bezprzewodowq

*  Obrazy nie sq wysylane do drukarki lub archiwum PACS
»  Identyfikowanie problemow
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Artefakty w obrazach z detektora DR

Szczegoly W obrazach utworzonych z detektora DR widoczny jest
artefakt.
Przyczyna Nastgpita znaczna zmiana warunkow ekspozycji od os-

tatniej kalibracji.

Szybkie rozwigza-
nie

Wykonaj kalibracje detektora DR.

For details, refer to the DX-D DR Detector Calibration
Key User Manual (0134).
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Detektor DR nie jest gotowy do naswietlania

Szczegoly

Detektor DR jest wlaczony. Ikona stanu detektora DR
na przelgczniku detektora DR nie jest zielona.

Przyczyna

(tylko wtedy, gdy detektor DR jest wspotdzielony po-
miedzy wieloma stacjami roboczymi NX)

Detektor DR nie jest zarejestrowany na danej stacji ro-
boczej NX.

Przyczyna

(tylko dla modeli DX-D 45C, DX-D 45G)

Przycisk S zostal przypadkowo naci$niety.

Przyczyna

(tylko wtedy, gdy detektor DR komunikuje si¢ za po-
mocg wewngtrznego adaptera bezprzewodowego stacji
roboczej)

Stacja robocza NX nie moze by¢ podtaczona do detekto-
ra DR poprzez sie¢ bezprzewodowa.

Szybkie rozwigza-
nie

1. (tylko wtedy, gdy detektor DR jest wspotdzielony
pomiedzy wieloma stacjami roboczymi NX)

Zarejestruj detektor DR na stacji roboczej NX.
2. (tylko dla modeli DX-D 45C, DX-D 45G)

Sprawdz wskaznik obok przycisku S. Wskaznik mu-
si by¢ podswietlony kolorem zielonym lub poma-
ranczowym, gdy detektor DR komunikuje si¢ za po-
moca jednostki sterowania systemem lub punktu
dostgpu bezprzewodowego podigczonego do stacji
roboczej. Wskaznik musi by¢ podswietlony kolorem
niebieskim, gdy detektor DR komunikuje si¢ za po-
moca wewngtrznego adaptera bezprzewodowego
stacji roboczej.

Jezeli wskaznik nie okre$la sposobu w jaki komuni-
kuje sie ze stacjg robocza, nacis$nij i przytrzymaj
przez 5 sekund przycisk S.

Kolor wskaznika zmieni si¢ na poprawny tryb.

3. (jezeli detektor DR komunikuje si¢ za pomoca
wewnetrznego adaptera bezprzewodowego stacji
roboczej)

Przelacz stacje robocza NX na sie¢ bezprzewodowsa
detektora DR.

Powigzane tgcza
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Rejestrowanie detektora DR w innej stacji roboczej NX: na stronie 95

Uzywanie ustawien WiFi systemu Windows do przelgczania si¢ pomiedzy
bezprzewodowym detektorem DR a bezprzewodowgq sieciq szpitalng na stronie 97
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Zadanie podania hasla podczas laczenia sie z
detektorem DR poprzez sie¢ bezprzewodowa

Szczegoly Podczas tgczenia si¢ z detektorem DR poprzez wybranie
go z listy dostepnych sieci bezprzewodowych wymaga-
ne jest podanie hasta.

Przyczyna Hasto zostalo usuniete z ustawien sieci bezprzewodo-
wej przechowywanych w systemie operacyjnym.

Przyczyna Detektor DR zostal juz skonfigurowany na innej stacji

roboczej NX do komunikowania si¢ za pomocg
wewnetrznego adaptera bezprzewodowego stacji robo-
czej.

Szybkie rozwigza-
nie

Skontaktuj si¢ z lokalnym przedstawicielem serwisu,
aby zresetowac¢ hasto lub sprawdzi¢ alternatywne roz-
wigzania dotyczgce wspdétdzielenia detektora DR po-
miedzy wieloma stacjami roboczymi DR.
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Obrazy nie s wysylane do drukarki lub archiwum

PACS
Szczegoly Badanie jest zamknigete, ale obrazy nie sa wysytane do
drukarki lub do archiwum systemu PACS.
Przyczyna (tylko wtedy, gdy detektor DR komunikuje si¢ za po-
moca wewngtrznego adaptera bezprzewodowego stacji
roboczej)

Stacja robocza NX nie zostata podlaczona do sieci szpi-
talnej.

Szybkie rozwigza- | Przelacz stacj¢ robocza NX na sie¢ szpitalng. Obrazy
nie zostang wystane automatycznie, gdy polgczenie z siecia
szpitalng bedzie aktywne.

Powigzane tgcza

Uzywanie ustawien WiFi systemu Windows do przelgczania si¢ pomiedzy
bezprzewodowym detektorem DR a bezprzewodowgq sieciq szpitalng na stronie 97

0290B PL 20190401 1627



DX-D 40C, DX-D 40G | Rozwigzywanie probleméw | 105

Identyfikowanie problemow

Sprawdz szczegdtowe informacje o ponizszych objawach lub komunikatach
btgdu. W przypadku utrzymywania si¢ problemu wyltacz detektor i skontaktuj
si¢ ze swoim przedstawicielem sprzedazy lub lokalnym sprzedawcs.

OSTRZEZENIE:
Nieprawidlowe zmiany, uzupetienia, konserwacja lub naprawa
systemu mogg prowadzi¢ do obrazen ciata, porazenia
elektrycznego i uszkodzenia sprzetu. Bezpieczenstwo jest
gwarantowane tylko wtedy, kiedy zmiany, uzupelnienia oraz
czynnosci konserwacyjne i naprawcze sg przeprowadzane przez
inzyniera serwisu certyfikowanego przez Agfa. Wprowadzanie
modyfikacji lub serwisowanie urzadzenia medycznego przez
nieautoryzowanego technika odbywa si¢ na jego wtasng
odpowiedzialnoé¢ i uniewaznia gwarancje.

Objaw

Przyczyna

Srodki zaradcze

Detektor si¢ nie
wigcza.

Akumulator nie jest
przylaczony.

Zamocuj akumulator.

Zespot akumulatora nie
jest tadowany.

Catkowicie nataduj zespot aku-
mulatora.

Uszkodzenie zespotu
akumulatora.

Wymien zespdt akumulatora.

Wskaznik stanu

Przewdd zasilania jest

Podlacz prawidtowo wtyczke do

Wrystapil btad podczas
przesyltania danych.

na jednostce ste- | odlaczony od gniazdka | gniazdka sieciowego. Jesli to
rowania systemu | sieciowego. nie pomoze, wymien jednostke
si¢ nie §wieci. sterowania systemu.

Wskaznik stanu | Wystgpil blad sprzeto- | Wylacz jednostke sterowania
na jednostce ste- | wy. systemu i wlgcz ponownie. Jesli
rowania systemu to nie pomoze, wymien jed-

si¢ nie $wieci na nostke sterowania systemu.
zielono.

Zielony Wrystgpil blad podczas | Sprawdz polaczenie sieciowe
wskaznik stanu | rejestracji detektora DR. | jednostki sterowania systemu.
zaczyna Swiecic, Sprawdz konfiguracje sieciows
a pomaranczowy . .

S stacji roboczej.

i niebieski mi-

gaja.

Sprawdz, czy jednostka stero-
wania systemu jest wiaczona.
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stanu migaja, a
trzeci miga wol-

Objaw Przyczyna Srodki zaradcze
Sprawdz, czy komunikacja sieci
bezprzewodowej jest stabilna.
Wszystkie Wrystgpil blad sprzeto- | Wylacz detektor DR i wigcz po-
wskazniki stanu | wy. nownie.
migaja.
Dwa wskazniki

no.
Szybkie roztado- | Spadek pojemnosci aku- | Parametry akumulatora detek-

wywanie w pelni | mulatora. tora DR mogg ulec pogorszeniu
naladowanego ze wzgledu na jego wlasciwosci
akumulatora. ibudowe. Aby zakupi¢ zamien-

ne czesci eksploatacyjne, na-
lezy skontaktowac si¢ z przed-
stawicielem sprzedazy lub
sprzedawcg lokalnym.

Akumulator byt fadowa-
ny lub uzywany w ni-
skiej temperaturze.

W niskich temperaturach spada
pojemnos¢ akumulatora. Na-
lezy uzywaé¢ akumulatora nata-
dowanego w normalnej tempe-
raturze.

Komora akumu-
latora jest nie-
zwykle goraca.

Bledne dziatanie aku-
mulatora.

Nalezy wycofa¢ akumulator z
eksploatacji i skontaktowac sie
z przedstawicielem sprzedazy
lub sprzedawcg lokalnym.
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Dane techniczne

Tematy:

*  DX-D 40C, DX-D 40G

o Akumulator DX-D 40C, DX-D 40G

*  Ladowarka akumulatora DX-D 40C, DX-D 40G

*  Ladowarka do dwoch akumulatorow detektora DR
»  Jednostka sterowania systemu

*  Mini-jednostka sterowania systemu
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DX-D 40C, DX-D 40G

Nazwa handlowa

DX-D 40C, DX-D 40G

Elektryczne polaczenie detektora DR

Znamionowe zrodlo zasilania

(zasilanie z zespotu akumulatora)

DC +24V, maks. 0,5 A

Pob6r mocy

maks. 12W

Lacznoé¢ bezprzewodowa

IEEE 802.11a/b/g/n (2,4 GHz/5
GHz)

Zasigg sygnatu bezprzewodowego
(na otwartej przestrzeni)

maximum 8 m

Warunki §srodowiskowe (podczas normalnej pracy)

Temperatura w pomieszczeniu

pomiedzy +10°C a +35°C

Wilgotno$¢ (bez skraplania)

pomie¢dzy 30% a 85% wilgotnosci
wzglednej

(bez skraplania)

Cisnienie atmosferyczne

pomigdzy 700 hPa a 1060 hPa

Warunki srodowiskowe (podczas przechowywania i transportu)

Temperatura (otoczenie)

pomigdzy -15°C a +55°C

Wilgotno$¢ (bez skraplania) pomiedzy 10% a 90%
(bez skraplania)
Ci$nienie atmosferyczne pomiedzy 500 a 1060 hPa

Czas nagrzewania

30 minut

Wymiary

Wymiary

szeroko$¢ x dlugosé x wysokosé

ok. 384 x 460 x 15,5 mm

Ciezar (z akumulatorem)

<3,4kg
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Maksymalne obcigzenie

100 kg na powierzchni o srednicy 40
mm

Maksymalne obcigzenie catkowite

150 kg na calej powierzchni detekto-
ra

Odpornos¢ na wibracje

2 G podczas normalnej pracy

5G podczas przechowywania i trans-
portu

Odpornos$¢ na wstrzasy

20 G podczas normalnej pracy

30 G podczas przechowywania i
transportu

Limit bezpiecznego upadku

700 mm (jeden raz)

Czas rejestrowania obrazéw 6,55

DR 40C DR 40G
Ekran scyntylacyjny CsI:TI Gadox:Tb
Rozmiar piksela 140 um
Macierz aktywnych pikseli 2560 x 3072

2536 x 3048 2548 x 3060

Efektywna macierz pikseli

Typ detektora

krzem amorficzny

Wielko$¢ powierzchni aktywnej

358 mm x 430 mm

Wielko$¢ powierzchni efektywne;j

356 mm x 428 mm | 358 mm x 430 mm
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Akumulator DX-D 40C, DX-D 40G

Typ produktu Akumulator litowo-jonowy
Numer czesci FXRB-01A

Wymiary

Wymiary (dtugos¢ x sze- | 144,4 mm x 143,4 mm x 7,0 mm
rokos¢ x wysoko$¢)

Masa 220¢g

Parametry wyjsciowe akumulatora

Napiecie wyjsciowe DC +74V
Pojemnos¢ 4000 mAh
Czas zycia

Czestotliwo$¢ konserwa-
cji zapobiegawczej

Konserwacja zapobiegawcza nie jest wymagana.

Szacowany czas eksploa-
tacji

Szacowany czas eksploatacji: 500 cykli tadowa-
nia
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YL.adowarka akumulatora DX-D 40C, DX-D 40G

Typ produktu Ladowarka do akumulatoréw litowo-jonowych
Numer czesci FXRC-01A
Czas tadowania 2 godziny

Ladowanie jednoczesne 3 akumulatory

Wymiary

Wymiary (szeroko$¢ X wy- | 1920 mm x 167,5 mm x 223,4 mm
sokos¢ x gleboko$e)

Masa 1200 g

Polaczenia elektryczne

Znamionowe zrodlo zasi- | DC +24V, maks. 2,7 A
lania

Czas zycia

Czestotliwos¢ konserwacji | Konserwacja zapobiegawcza nie jest wymagana.
zapobiegawczej
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Ladowarka do dwoch akumulatorow detektora DR

Typ produktu tLadowarka do akumulatoréw litowo-jonowych
Numer czesci FXRC-03A
Czas tadowania 3 godziny

Ladowanie jednoczesne 2 akumulatory

Wymiary

Wymiary (szeroko$¢ X wy- | 190.0 mm x 163,6 mm x 34,0 mm
sokos¢ x gleboko$e)

Masa 0,5kg

Polaczenia elektryczne

Znamionowe zrodlo zasi-
lania

DC +24V, maks. 2 A

Czas zycia

Czestotliwos¢ konserwacji
zapobiegawczej

Konserwacja zapobiegawcza nie jest wymagana.
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Jednostka sterowania systemu

Jednostka sterowania systemu

Typ 6007/300

Znamionowe zrédlo zasilania AC 100 do 240V, 50/60 Hz, maks. 2,0—
(wejscie) 0.8A

Znamionowe zrodlo zasilania DC +24V,3,25A,78W

(wyjscie)

Laczno$¢ bezprzewodowa IEEE 802.11n (2,4 GHz/5 GHz)
Wymiary (szerokos$¢ x wysokos¢ x | 300 mm x 236 mm x 58 mm
ghebokose) (wysokos$¢ anteny 140 mm)

Masa 2,8 kg
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Mini-jednostka sterowania systemu

Mini-jednostka sterowania systemu

Typ

6007/301

Znamionowe zrodlo zasilania

(wejscie)

DC +24V, maks. 2 A

Lacznoé¢ bezprzewodowa

IEEE 802.11n (2,4 GHz/5 GHz)

Wymiary (szerokos¢ x wysoko$¢ x
glebokosc)

210 mm x 170 mm X 45 mm

(wysokos¢ anteny 140 mm)

Masa

1,2 kg
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Uwagi dotyczace odpornosci i emisji fal o
wysokiej czestotliwosci

Tematy:

» Informacje o kompatybilnosci elektromagnetycznej
*  Emisje elektromagnetyczne

*  Odpornos¢ elektromagnetyczna

*  Dotyczy USA
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Informacje o kompatybilnosci elektromagnetycznej

OSTRZEZENIE:

Urzadzenie zostalo przetestowane pod katem zgodnosci
elektromagnetycznej EMI/EMC, ale w dalszym ciggu moga
wystepowac zakldcenia w lokalizacjach o duzym natezeniu
szumu elektromagnetycznego. Nalezy zachowywaé
odpowiednie odleglosci migdzy urzadzeniami elektrycznymi,
aby zapewnic ich bezawaryjng prace.

OSTRZEZENIE:

Uzyskiwanie obrazéw diagnostycznych i przesytanie ich do
komputera PC (stacji roboczej) jest podstawowg funkcja
detektora DR. Jezeli wymagana wydajno$¢ zostanie obnizona
lub utracona z powodu zaktécen elektromagnetycznych,
uzyskiwane moga by¢ obrazy nieodpowiednie do celéw
diagnostycznych lub moze dochodzi¢ do utraty obrazéw.
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Urzadzenie bylo testowane pod katem eksploatacji w typowym $rodowisku
szpitalnym zgodnie z opisem zamieszczonym ponizej.

Takie §rodowisko pracy powinien zapewni¢ uzytkownik urzadzenia.

Pomimo tego na emisje fal o wysokiej czestotliwo$ci oraz odpornos¢ na
zaklécenia mogg mie¢ wpltyw podlaczone przewody do przesytu danych (w
zaleznosci od ich dtugosci oraz sposobu poprowadzenia).

norma IEC61000-3-3

Test emisji Zgodno$é Wytyczne dotyczace srodowiska
elektromagnetycznego

Emisja fal o czestotli- Grupa 1 Energia fal o czgstotliwosci radio-

wosciach radiowych zgod- wej jest stosowana wylacznie

na z CISPR 11 wewnatrz urzadzenia. Z tego po-
wodu emisja fal radiowych RF
jest bardzo niska i jest mato praw-
dopodobne, by powodowata ja-
kiekolwiek zaklécenia w pobli-
skim wyposazeniu elektronicz-
nym.

Emisja fal o czgstotli- Klasa A Urzadzenie jest podiaczone bez-

wosciach radiowych zgod- posrednio do niskonapigciowej

naz CISPR 11 sieci zasilajacej i moze by¢ uzywa-
ne we wszystkich obiektach za

Emisja czestotliwosci har- | Klasa A wyjatkiem tych dostarczajacych

monicznych zgodna z IEC zasilanie do obiektéw lub budyn-

61000-3-2 kéw. Charakterystyka emisji tego

. L - urzadzenia jest odpowiednia do
W.aharua. napiccia i emisje Zgodno$¢ uzytku w obszarach przemysto-
migotania zgodnie z @)

wych i szpitalach (CISPR 11 klasa
A). Podczas uzywania w srodowi-
sku mieszkalnym (dla ktérego
zwykle wymagana jest norma
CISPR 11 klasy B) urzadzenie
moze nie zapewnia¢ odpowied-
niej ochrony dla ustug komunika-
¢ji przy uzyciu fal o czestotliwosei
radiowej. Uzytkownik bedzie mu-
sial zastosowa¢ srodki zaradcze,
jak np. przeniesienie lub zmiane
polozenia urzadzenia.

(*) Stosuje si¢ do obszardéw, gdzie uzywane jest napigcie znamionowe 220 V
lub wyzsze. Nie stosuje si¢ do obszaréw gdzie napi¢cie znamionowe jest nizsze

od 220 V.
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Detektor DR jest przystosowany do eksploatacji w §rodowisku
elektromagnetycznym okreslonym ponizej. Takie srodowisko pracy powinien
zapewni¢ uzytkownik detektora DR.

Odpornos¢ w | IEC 60601 Po- | Poziom uz- Wytyczne dotyczace
testach zakld- | ziom testowy | godniony srodowiska elektro-
ceniowych magnetycznego
Wytadowanie | = 8 kV przy + 8 przy zetk- | Podloze powinno by¢
elektrostatycz- | zetknigciu nigciu drewniane, betonowe
ne zgodnie z + 15KV przez | = 15KV przez lub z plytek ceramicz-
normg IEC . . nych. W przypadku pod-
61000-4-2 powietrze powletrze toza z materiatéw synte-
tycznych wilgotno$é¢
wzgledna powietrza po-
winna wynosic¢ co naj-
mniej 30%.
Szybkozmien- | = 2kVdla +2kvdla Jako$¢ napigcia zasilania
ne i impulsowe | przewodéw przewodéw powinna odpowiada¢ pa-
zakldcenia sieciowych sieciowych rametrom dla typowego
elektryczne +1kVdla +1kvdla s'rodowis.kg komercyjne-
zgodnie z . . go lub klinicznego.
norma IEC prz.(?vYodow . przsv@dow .
61000-4-4 We_].S’C%OWYCh i | wej s'c1.owych i
wyijsciowych | wyjsciowych
Skoki napigcia | = 1kV na- + 1kVna- Jako$¢ napigcia zasilania
(udary) zgod- | pigcie w ukt. piecie w ukt. powinna odpowiada¢ pa-
nie z normg przeciwsob- przeciwsob- rametrom dla typowego
IEC 61000-4-5 | nym (push- nym (push- srodowiska komercyjne-
pull) pull) go lub klinicznego.
+2kVwtry- | =2kVwtry-
bie wspélnym | bie wspélnym
Przebicia, 100% redukcji | 100% redukcji | Jakos$¢ napigcia zasilania
krétkie prze- | dla 0,5 cyklu dla 0,5 cyklu | powinna odpowiada¢ pa-
rwy w zasila- | dla 0, 45, 90, dla 0, 45, 90, rametrom dla typowego
niu oraz waha- | 135, 180, 225, | 135, 180, 225, | srodowiska komercyjne-
nia napigcia 2701315 stop- | 2701 315 stop- | go lub klinicznego. Jesli
zasilania zgod- | ni ni uzytkownik zamierza
nie z norma 100% redukeji | 100% redukeiji eksploatovxfaé (.ietektor
IEC dla 1 cyklu dla 1 cyklu DR w sposb ciagly, na-
61000-4-11 wet w przypadku przerw

w zasilaniu, zalecane jest
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30% redukcji | 30% redukeji | korzystanie z bezprzer-

dla 25/30 cykli | dla 25/30 cykli | wowych zrédet zasilania

dla O stopni dla 0 stopni lub akumulatoréw.

100% redukeji | 100% redukcji

dla 250/300 dla 250/300

cykli (5s) cykli (5 s)
Pole magne- 30A/m 30A/m Pole magnetyczne o
tyczne przy czestotliwosci sieci zasi-
czestotliwos$ci lajacej powinno odpo-
zasilania wiada¢ typowym para-
(50/60 Hz) metrom, jakie wystepuja
zgodnie z w srodowisku komercyj-
norma IEC nym lub klinicznym.
61000-4-8
Testy odpornosci | IEC 60601 | Poziom Srodowisko elektromagnetycz-
na przerwy Poziom uzgodnio- | ne

testowy ny

Przewodzone za- | 3 Ve 150 | 3 Ve 150 | Natezenie pola elektromagne-
klécenia wysokiej | kHz do 80 | kHz do 80 | tycznego stacjonarnego nadajni-
czestotliwosci MHz MHz ka pracujacego w zakresie

zgodnie z normg

IEC 61000-4-6 | O VetfW 6 Verrw
pasmach | pasmach
czestotli- | czestotli-
wosci ISM | wosci ISM
pomi¢dzy | pomiedzy
150KHzi | 150 KHz i
80 MHz 80 MHz

Wypromieniowy- | 3V/m 3V/m

Wagskzl:kicz’c‘;gf 80MHz |80 MHz

ﬁfv}\]/os'ci ngognie vA do 2,7 do 2,7
GHz GHz

norma
IEC 61000-4-3

czestotliwosci radiowych ok-
reslone za pomoca testu elektro-
magnetycznego musi by¢ mniej-
sze niz poziom zgodnosci kazde-
go zakresu czestotliwosci.

W poblizu urzadzen oznakowa-
nych nast¢pujacym symbolem
moze dochodzi¢ do interferen-
¢ji:

«‘i’)
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Uwaga: Dla czestotliwosci 80 MHz i 800 MHz zastosowanie ma
Wyzsza z wartosci.

Uwaga: Wytyczne te mogg nie mie¢ zastosowania w niektérych
sytuacjach. Rogpraszanie fal elektromagnetycznych zalezy od
zdolnosci pochtaniania i odbijania charakteryzujgcej budynki,
przedmioty i ludzi.

OSTRZEZENIE:

Natg¢zenia pola nadajnikéw stacjonarnych, na przyktad stacji
bazowych radiotelefonéw, nadajnikéw telefonii komérkowej
na obszarach wiejskich, amatorskich radiostacji oraz nadaj-
nikéw radiowych AM i FM nie mozna wyznaczy¢ teoretycz-
nie w sposéb doktadny. Zalecane jest przeprowadzenie lokal-
nych badan w celu okreélenia parametréw elektromagnetycz-
nych otoczenia wynikajacych z obecnosci stacjonarnych nad-
ajnikéw radiowych wysokiej czgstotliwoscei. Jesli nat¢zenie
pola wytwarzanego przez urzadzenie przekracza podany po-
wyzej poziom uzgodniony, nalezy nadzorowa¢ prawidtowosé¢
pracy urzadzenia w kazdym miejscu uzytkowania. W przy-
padku nietypowego dziatania moze by¢ konieczne zastoso-
wanie dodatkowych srodkéw zapobiegawczych, np. zmiana
potozenia urzadzenia.

OSTRZEZENIE:
Natezenie pola bedzie nizsze niz 3 V/m powyzej zakresu
czestotliwosci od 150 kHz do 80 MHz.

OSTRZEZENIE:

Przenos$ne urzadzenia komunikacji pracujace w zakresie
czestotliwos$ci radiowych (w tym urzadzenia peryferyjne, jak
np. kable antenowe i anteny zewngtrzne) nie powinny by¢
uzywane w odlegloéci mniejszej niz 30 cm (12 cali) do czesci
detektora DR, w tym kabli okreslonych przez producenta
sprzetu. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do pogorszenia
si¢ wydajnosci sprzetu.
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Dotyczy USA

To urzadzenie jest zgodne z przepisami FCC, rozdziat 15.

Dziatanie zalezy od dwdch ponizszych warunkdéw:

* Urzadzenie nie moze powodowac zaktdcen.

¢ Urzadzenie musi by¢ odporne na wszelkie zaktcenia, wlacznie z
zaktdceniami, ktére moga spowodowacé nieprawidtowe dziatanie.

To urzadzenie zostato przetestowane, za$ testy te wykazaly, ze jest ono zgodne
z ograniczeniami okre§lonymi dla urzadzen cyfrowych Klasy B, odpowiednio
do rozdziatu 15 przepiséw FCC. Wartosci graniczne okreslono w celu
zapewnienia nalezytego zabezpieczenia przed powstawaniem szkodliwych
zaktécen w otoczeniu mieszkalnym pracujacego urzadzenia.

To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze wypromieniowywac energi¢ o
czestotliwo$ci radiowej, a jesli nie zostanie zainstalowane i nie b¢dzie
uzywane zgodnie z instrukcja obstugi moze zakitéca¢ komunikacj¢ radiowa.
Nie ma jednak gwarancji, ze zaktdcenia nie wystapia dla danej instalacji. Jesli
sprzet powoduje szkodliwe zakldcenia w odbiorze sygnatu radiowego lub
telewizyjnego, co mozna stwierdzi¢ wylaczajac i wlaczajac sprzet, wskazane
jest, by uzytkownik sprébowat usuna¢ zakltécenia stosujac jeden lub wiecej z
ponizszych sposobow:

* Zmiana orientacji lub przeniesienie anteny odbiorczej.
* Zwigkszenie odlegtosci mi¢gdzy urzadzeniem a odbiornikiem.

* Podlaczenie urzadzenia do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do
ktérego podiaczony jest odbiornik.

» Jesli potrzebna jest pomoc, nalezy zwrdcic si¢ do dystrybutora lub
doswiadczonego technika RTV.

OSTRZEZENIE FCC:

Zmiany i modyfikacje, ktére nie sa wyraznie zatwierdzone przez strong
odpowiedzialng za zgodno$¢, moga uniewazni¢ prawa uzytkownika do
eksploatacji sprzetu.
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